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PREFACE 

/ƻƴǎŎƛŜƴǘ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ƳŀƧŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ développement 
économique, social et politique, le gouvernement du Togo a fait de façon indubitable, au 
ŎƻǳǊǎ ŘŜ ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŀƴƴŞŜǎΣ ǳƴ ǎŀǳǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ ǾŜǊǎ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǇǊomotion du développement 
ŘǳǊŀōƭŜΦ /ΩŜǎǘ Řŀƴǎ ŎŜ ŎŀŘǊŜ ǉǳŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎΣ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎΣ Ǉƭŀƴǎ Ŝǘ 
ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ Řƻƴǘ ƭŀ [ƻƛ ŎŀŘǊŜ 
ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ƻƴǘ ŞǘŞ ŞƭŀōƻǊŞǎ Ŝǘ ŀŘƻǇǘŞǎΦ 

Cette volonté politique du gouvernement de faire face aux problèmes 
environnementaux à travers la recherche de solutions idoines, surtout en milieu rural, 
ōŞƴŞŦƛŎƛŜ ŘŜ ƭΩŀŘƘŞǎƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ǎǳǊǘƻǳǘ ŘŜ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ŝǘ 
financiers Řƻƴǘ ƭΩ¦ƴƛƻƴ 9ǳǊƻǇŞŜƴƴŜΦ /ΩŜǎǘ Řŀƴǎ ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜ ǉǳŜ ƭŜ tǊƻƎǊŀƳƳŜ bŀǘƛƻƴŀƭ 
ŘΩ!Ŏǘƛƻƴǎ 5ŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όtb!59ύ Ŝǎǘ ŦƛƴŀƴŎŞ ǇŀǊ ƭΩ¦ƴƛƻƴ 
Européenne pour la période de 2009-2014. 

Le PNADE vise le développement durable du Togo à travers le renforcement des 
ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŀŎǘŜǳǊǎ Ł ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
stratégies et actions de développement local et vient résoudre tant soit peu le problème des 
ŦŀƛōƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ƘǳƳŀƛƴŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻnnement identifié lors des diagnostics 
sectoriels environnementaux dans un contexte de décentralisation en cours au Togo. 

Ainsi, le PNADE prévoit de mettre à la disposition du grand public, et en particulier 
des collectivités territoriales et des acteurs du développement à la base, un répertoire des 
capacités en environnement appelé Carte Nationale des Capacités en Environnement. Ce 
document appelé en abrégé CNCE vise à faciliter la création de synergies des interventions 
Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Ł ƳŜǘtre à la disposition des différentes catégories 
ŘΩŀŎǘŜǳǊǎΣ un outil recensant les compétences dans différents domaines environnementaux 
afin de leur permettre de chercher eux-ƳşƳŜǎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŀŘŞǉǳŀǘ Ł ƭŜǳǊ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ 
capacités. 

Nous sommes persuadés que ƭŀ /b/9 ǎŜǊŀ ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǳǘƛƭƛǘŞ ǇƻǳǊ ƴƻǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ 
Ł ƭŀ ōŀǎŜ Řŀƴǎ ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ł 
ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŀ Ƴƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ Ŝǘ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊŀ ŘŜ ŎŜ Ŧŀƛǘ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ 
dans le contexte de la décentralisation au Togo. 

Nous exprimons notre gratitude à tous les partenaires techniques et financiers, et en 
ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Ł ƭΩ¦ƴƛƻƴ 9ǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ǉǳƛ ŦƛƴŀƴŎŜ Ŝǘ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ tb!59 Ŝǘ 
ƴƻǳǊǊƛǎǎƻƴǎ ƭΩŜǎǇƻƛǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀŎǉǳƛǎ Řǳ tb!59 ǇƻǳǊǊƻƴǘ ǎΩŞtendre à tout le pays au-delà de 
2014. 
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STRUCTURE ET UTILISATION  DE LA  CNCE 

Le document de la CNCE est structuré en 4 parties : 

ü Une préface ; 

ü Une introduction expliquant la genèse du document ; 

ü Le profil environnemental du Togo permettant de nous rendre compte des 

problèmes environnementaux rencontrés ; 

ü La présentation des capacités environnementales recensées par région et par sous 

thématique. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

COMMENT EXPLOITER  

VOTRE REPERTOIRE  ? 

 

 

Ce répertoire est structuré par 

région et par thématique 

environnementale 

Pour rechercher une capacité par 

rapport à une thématique donnée : 

- Identifier la région dans laquelle 

vous recherchez une capacité 

- Rechercher la thématique 

environnementale qui vous 

intéresse 

- Consulter la liste des structures / 

individus qui disposent de capacités 

dans la thématique souhaitée 

 

Lôinscription ¨ la CNCE est gratuite 

 

Si vous êtes une structure ou une 

personne ressource ayant des capacités 

avérées dans lôenvironnement ou dans la 

gestion des ressources naturelles, il vous 

suffit de remplir une fiche 

dôidentification que vous pouvez obtenir 

comme suit : 
 

- ¨ lôAgence Nationale de Gestion de 

lôEnvironnement, 575 rue de lôEntente, 

(face au ministère de la Sécurité et de la 

Protection Civile) à Lomé ; 
 

- sur le site web de lôAgence Nationale 

de Gestion de lôEnvironnement ¨ 

lôadresse suivante : www.angetg.org ; 

 

- dans les Directions Régionales et 

Préfectorales du Ministère de 

lôEnvironnement et des Ressources 

Forestières. 

COMMENT FIGURER  

DANS LA CNCE ? 

 

http://www.angetg.org/
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INTRODUCTION  

tǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ tǊƻƎǊŀƳƳŜ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩ!Ŏǘƛƻƴǎ 5ŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎées 

ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όtb!59ύ 

[Ŝ tǊƻƎǊŀƳƳŜ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩ!Ŏǘƛƻƴǎ 5ŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όtb!59ύΣ 
ŘΩǳƴ Ƴƻƴǘŀƴǘ ŘŜ о Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŜǳǊƻǎΣ ǎƻƛǘ ŜƴǾƛǊƻƴ мΣфу ƳƛƭƭƛŀǊŘǎ ŘŜ ŦǊŀƴŎǎ /C!Σ Ŝǎǘ ŦƛƴŀƴŎŞ ǇŀǊ 
ƭΩ¦ƴƛƻƴ 9ǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭŜ млème Fonds Européen de Développement (FED) pour la période 
2009-нлмпΦ Lƭ Ŝǎǘ ƛƴǘŞƎǊŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ό!bD9ύΦ 

Prenant en compte le processus de la décentralisation en cours au Togo, le PNADE vise la 
création et ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ 
ressources naturelles au niveau décentralisé. Cette orientation du PNADE doit permettre la 
prise en compte transversale des questions environnementales dans tous les aspects du 
développement local.  

Ainsi, son objectif global est le « développement durable du Togo » et son objectif spécifique 
est de « renforcer et appuyer les capacités des différents acteurs à intégrer les questions 
environnementales dans les stratégies et actions de développement locales ». 

LƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘ Řŀƴǎ мл ǇǊŞŦŜŎǘǳǊŜǎ ǇƛƭƻǘŜǎ Řǳ ¢ƻƎƻΣ ƭŜ tb!59 Ŝǎǘ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŀǊ ǳƴŜ 
Coordination Nationale (CN) basée à Lomé et deux Coordinations Régionales (CR) basées 
respectivement à Atakpamé et à Kara.  

Les principaux résultats du programme sont présentés ci-dessous. 

R1 - [Ŝǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ƳŀƞǘǊƛǎŜƴǘ ƭŜǎ ƻǳǘƛƭǎ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ 

ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŞŎƛǎƛƻƴǎ Ŝǘ ƭΩŀǇǇǳƛ-conseil en matière de développement et 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻire. 

Le PNADE a élaboré un cursus de formation en GEStion Territoriale des Espaces et des 
wŜǎǎƻǳǊŎŜǎ όD9{¢9wύ ǉǳƛ ǎŜ ŘŞŎƭƛƴŜ Ŝƴ р ƳƻŘǳƭŜǎ ǊŜƎǊƻǳǇŞǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ƳŀƭƭŜǘǘŜ 
ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜΦ Lƭ ŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŦŀŎƛƭƛǘŞ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ƻǇŞǊŀǘŜǳǊ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ 
ƭΩassociation APRO-D9{¢9w ¢hDh Ŝǘ ǎƻƴ ǊŞǎŜŀǳ ƛƴǘŜǊƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ŎǳǊǎǳǎΦ  

En 2012, cette association a dispensé ces modules de formation auprès de 322 acteurs 
locaux représentants des Comités Cantonaux de Développement (CCD), des Commissions 
Locales de Développement Durable (CLDD), des Comités Villageois de développement (CVD), 
Ŝǘ ƭŜ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ wŜǎǎƻǳǊŎŜǎ CƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎ όa9wCύΦ 

Au cours du dernier trimestre 2013, une deuxième vague de formation GESTER sera 
organisée dans chaque chef-lieu de région du Togo en vue de former environ 265 personnes 
essentiellement issues des Organisations Non Gouvernementale (ONG), des Délégations 
Spéciales, des médias (presse, radio, TV) et des ministères techniques. 
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R2 - Les ressources humŀƛƴŜǎ Ŝǘ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

sont connues, valorisées et employées. 

Ce résultat est directement lié au présent document, la Carte Nationale des Capacités en 
Environnement (CNCE) dont nous parlerons de façon plus détaillée dans les chapitres 
suivants. 

R3 - [ΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀǳȄ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜΣ ŎŀǇƛǘŀƭƛǎŞŜ Ŝǘ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜΦ 

9ƴ нлмоΣ Ŝƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭΩ!twh-GESTER Togo, 8 fiches techniques sur des 
thématiques identifiées comme prioritaires pour le Togo ont été élaborées, à savoir : 

V [ΩŀƎǊƻŦƻǊŜǎǘŜǊƛŜ ; 

V [ΩŀǇƛŎǳƭǘǳǊŜ ; 

V Le compostage ; 

V [ŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŦƻǊşǘ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜ ; 

V La fosse fumière sous abri ; 

V [ΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ; 

V Lŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇŞǇƛƴƛŝǊŜ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ Ǉƭŀƴǘǎ ; 

V [ŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǊƎŜǎ ŘΩǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 

Ces fiches techniques sont annexées au module « Gestion des ressources naturelles dans le 
contexte de la décentralisation au Togo » du cursus GESTER. Elles sont en particulier 
diffusées auprès des bénéficiaires de la formation GESTER à travers sa mallette pédagogique. 

R4 - [Ŝǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŘŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƴǘ ŎǊŞŀǘǊƛŎŜǎ ŘŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎΣ Ŝǘ 

appropriées par les populations et structures locales de développement. 

LƴƛǘƛŀƭŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ Řǳ tb!59Σ ǇǊŞǾƻȅŀƛǘ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ тл 
Plans d'Intégration Territoriale (PIT) dans 8 préfectures pilotes qui comptaient 70 cantons, le 
Ŏŀƴǘƻƴ Şǘŀƴǘ ƭΩǳƴƛǘŞ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ tb!59Φ aŀƛǎ ǎǳƛǘŜ ŀǳ ƴƻǳǾŜŀǳ 
découpage administratif de 2010, la zone d'intervention du PNADE est passée à 10 
préfectures avec 113 cantons. Il se trouve que le temps ainsi que les ressources humaines et 
financières du programme ne permettaient plus l'élaboration de 113 PIT devant aboutir à 
l'identification d'Actions Décentralisées de Gestion de l'Environnement (ADGE) pour 
lesquelles la convention de financement prévoit une subvention via des appels à 
propositions. Il est donc apparu nécessaiǊŜ ŘŜ ǘǊƻǳǾŜǊ ǳƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ǎƛƳǇƭƛŦƛŞŜ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ 
ŘŜǎ tL¢ Ŝǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ !5D9 ŀŘŀǇǘŞŜ Ł ŎŜ ƴƻǳǾŜŀǳ ŎƻƴǘŜȄǘŜ Ŝƴ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ 
ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭŜΦ  

La première activité fut la réalisation de diagnostics environnementaux au niveau cantonal. 
Ainsi, dans chaque canton, un Auto Diagnostic Participatif (ADP) assisté à travers le 
ǊŜƳǇƭƛǎǎŀƎŜ ŘΩǳƴ ǉǳŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ Ŧŀƛǎŀƴǘ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ 
rencontrés a été réalisé.  

La deuxième activité, complémentaire de la première, a consisté en la tenue de forums 
ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀǳȄ ǉǳƛ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊΣ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜǎ 
!5tΣ ƭŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ŘΩŜƴǾŜǊƎǳǊŜ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭŜ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻǇƻǎŜǊ ŘŜǎ 
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solutions à ceux-ci à travers des Actions DéceƴǘǊŀƭƛǎŞŜǎ ŘŜ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 
(ADGE) qui sont en fait des projets environnementaux. 

! ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜǎ ŦƻǊǳƳǎΣ ŘŜǎ ǊŀǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀǳȄ ƻƴǘ ŞǘŞ 
élaborés et les données de ces rapports exploitées pour affiner les lignes directrices des 
appels à propositions pour le financement des ADGE. Ainsi, deux appels à propositions ont 
été lancés et ont permis de subventionner 7 projets environnementaux sur le plan national.  

Ces mêmes diagnostics environnementaux préfectoraux ont servi de documents de base 
ǇƻǳǊ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ tƭŀƴǎ ŘϥLƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ¢ŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ όtL¢ύΣ ƻǳǘƛƭǎ ŘŜ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ 
ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ !Ŏǘƛƻƴǎ 5ŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞŜǎ ŘŜ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 
!ƛƴǎƛΣ ŎƘŀŎǳƴŜ ŘŜǎ мл ǇǊŞŦŜŎǘǳǊŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ tb!59 ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘŜ tL¢Φ 

R5 - Les activités du PNADE sont suivies, coordonnées, capitalisées et diffusées. 

Une base de données permettant le suivi des indicateurs du PNADE a été élaborée et un site 
LƴǘŜǊƴŜǘ Ŏƻƴœǳ Ł ƭΩŜŦŦƛƎƛŜ ŘŜ ƭΩ!bD9Φ /Ŝ ǎƛǘŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǳƭǘŀōƭŜ Ł ƭΩŀŘǊŜǎǎŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ : 
www.angetg.org.  

Objectifs et limites de la CNCE 

Selon la convention de financement du PNADE, la Carte Nationale des Capacités en 
Environnement (CNCE) est un outil dynamique devant présenter un renforcement durable 
ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩǳƴ ǎǳƛǾƛ ǊŞƎǳƭƛŜǊ ŘŜ ƭŜǳǊ 
ŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΦ /Ŝǘ ƻǳǘƛƭ Řƻƛǘ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭŀ 
création des synergies des interventions et permettre à la population (collectivités 
ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜǎΣ /±5Χύ ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ ŎƘŜǊŎƘŜǊ ŜƭƭŜ-ƳşƳŜ ƭΩŀǇǇǳƛ ŀŘŞǉǳŀǘ Ł ƭŜǳǊ 
renforcement des capacités dans le domaine environnemental. Grâce à la CNCE, le PNADE 
doit pouvoir maintenir un répertoire de compétences spécialisées mobilisables (appelé pôle 
de compétences environnementales nationales) qui pourront intervenir en appui ponctuel 
ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜΣ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ 
territoriales, sur demande des intéressés. 

Les objectifs de la CNCE sont donc directement liés au processus de décentralisation. Or, à ce 
ƧƻǳǊΣ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ ŞǘŞ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜǎ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭŜǎ Şƭǳǎ ƭƻŎŀǳȄ ǎƻƴǘ ƭŜǎ 
principaux acteurs visés par la CNCE.  

5ŀƴǎ ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ ƭŜ tb!59 ƴΩŀ Ǉŀǎ ǎƻǳƘŀƛǘŞ ǊŜƴƻƴŎŜǊ Ł ƭŀ /b/9 Ŝƴ ǎŜ Řƛǎŀƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ 
collectivités locales verront prochainement le jour et que ce document pourrait également 
ǎŜǊǾƛǊ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ŘΩŀŎǘŜǳǊǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ƴŀǘƛƻƴŀǳȄ ό/±5Σ /5vΣ //5Σ /[55Σ ministères 
techniques, secteur privé, etc.). 

Par ailleurs, la définition de la CNCE comme étant « un outil dynamique devant présenter un 
ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ 
ŘΩǳƴ ǎǳƛǾƛ ǊŞƎǳƭƛŜǊ ŘŜ ƭŜǳǊ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ » 
Ŝǎǘ ŀƳōƛǘƛŜǳǎŜ Ł ƭŀ ǎƛƳǇƭŜ ŞŎƘŜƭƭŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŎƻƳƳŜ ƭŜ tb!59 Řƻƴǘ ƭŀ ŘǳǊŞŜ ŘŜ ǾƛŜ Ŝǎǘ 
ƭƛƳƛǘŞŜΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜ ǘŜƳǇǎΣ ƭŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƘǳƳŀƛƴŜǎ Ŝǘ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǇŜǊƳƛǎ ǳƴ 

http://www.angetg.org/
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recensement de proximité et encore moins une validation des informations de chaque 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŦƛƎǳǊŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ /b/9Φ [Ŝ tb!59 ŀ Řǳ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ Ŝƴ ŘŞŦƛƴƛǎǎŀƴǘ ǳƴŜ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ 
ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ǎŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ŎƻƳƳŜ ƴƻǳǎ ƭŜ ǾŜǊǊƻƴǎ Ŏƛ-dessous. 

Néanmoins, la 1ère version de ŎŜǘ ƻǳǘƛƭ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ Řƻƛǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘΩŀƳƻǊŎŜǊ ǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ 
en vue d'assurer la participation des compétences locales notamment dans : 

- le renforcement des capacités des acteurs locaux en matière de gestion de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ; 

- ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ŀǳ 
niveau local ; 

- la création et la mise en réseau des structures intervenant dans le secteur de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ; 

- ƭΩŀǇǇǳƛ-conseil des organisations locales en matière de gestion durable des ressources 
naturelles. 

aŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ /b/9 

[Ŝ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ /b/9 Ŝǎǘ ƭŜ ŦǊǳƛǘ ŘΩǳƴ ƭƻƴƎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ǉǳƛ ŀ ŘŞƳŀǊǊŞ Ŝƴ ǎŜǇǘŜƳōǊŜ нлмм 
avec le recrutement du responsable suivi-évaluation/capitalisation/communication du 
PNADE.  

En voici les principales étapes. 

ǖǸǭǮǻǾǭȀǵǻǺ ǰȕȁǺǱ ǺǻȀǱ ǰǱ ǯǭǰǾǭǳǱ 

Cette note avait pour objectif de définir le contenu et la forme de la CNCE : structures 
devant y figurer, nature des informations à diffuser, structure du document, etc.  

Ainsi, il a été arrêté que la CNCE serait un répertoire de structures (publiques, privées, ONG, 
associations, groupements, etc.) et de consultants indépendants (officiellement reconnus) 
ŀȅŀƴǘ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀǳ ¢ƻƎƻΦ tƻǳǊ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǇǊŞcision, le 
ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀ ŞǘŞ ǎŎƛƴŘŞ Ŝƴ мн ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ŞǘŞ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ 
ŘŜǎ ŎƭŜŦǎ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘŜ ƭŀ /b/9Σ ƭΩŀǳǘǊŜ Şǘŀƴǘ ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΦ 9ƴ ŘΩŀǳǘǊŜ ǘŜǊƳŜΣ 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎκŎƻƴǎǳƭǘŀƴǘǎ ǊŜŎŜƴǎŞǎ ǎƻƴǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŀōƭŜǎ Řŀƴs le document par 
région et par thématique environnementale. 

Analyse documentaire 

/ŜǘǘŜ ǇƘŀǎŜ ŀ ŎƻƴǎƛǎǘŞ Ł ŦŀƛǊŜ ŘŜǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜǎ ǎǳǊ ŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŀƴǘŞǊƛŜǳǊŜǎ ǇƻǊǘŀƴǘ 
sur les ONG en particulier (répertoire national, base de données, etc.). Cette phasŜ ƴΩŀǳǊŀ 
Ǉŀǎ ŞǘŞ ǘǊŝǎ ŦǊǳŎǘǳŜǳǎŜ ŎŀǊ ǇŜǳ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ƻƴǘ Ǉǳ şǘǊŜ ǊŞŎƻƭǘŞǎ Ŝǘ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ 
de la CNCE. 
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Elaboration des fiches de collecte des informations 

Ayant une visiƻƴ Ǉƭǳǎ ŎƭŀƛǊŜ ŘŜ ŎŜ ǉǳΩŀƭƭŀƛǘ şǘǊŜ ƭŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ /b/9Σ ƭŜ tb!59 ŀ Ǉǳ 
ŞƭŀōƻǊŜǊ ŘŜǎ ŦƛŎƘŜǎ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ƻƴǘ ŞǘŞ ǾŀƭƛŘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ 
ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ ŀǳ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ /b/9Φ /Ŝǎ ŦƛŎƘŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƴǎǳƭǘŞŜǎ Ŝǘ 
ǘŞƭŞŎƘŀǊƎŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ LƴǘŜǊƴŜǘ ŘŜ ƭΩ!bD9Φ 

Méthodologie de collecte des informations 

Comme mentionné au paragraphe précédent, les ressources humaines et financières 
allouées à cette activité étaient limitées pour entreprendre un travail minutieux de terrain, 
et une méthodologie plus légère a du être adoptée.  

Dans un premier temps, dans un souci de pérennité, la stratégie a consisté à impliquer les 
ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŞŎƻƴŎŜƴǘǊŞǎ Řǳ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ wŜǎǎƻǳǊŎŜǎ CƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎ 
ό5w9wC Ŝǘ 5t9wCύ Řŀƴǎ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ŎŜ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ƴΩŀ Ǉŀǎ Ǉǳ 
fonctionner correctement car les structures étatiques ont déploré le manque de moyens 
matériel et financier.  

Dans un second temps, le PNADE a décidé de dynamiser le système de collecte 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞǎ ŘŜ ǇǊŜǎǎŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ Ŝǘ ŘŜǎ 
communiǉǳŞǎ ǊŀŘƛƻ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭ ŀŦƛƴ ŘΩƛƴŎƛǘŜǊ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ ŘƻǘŞŜǎ ŘŜ 
ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ Ł ǊŜƳǇƭƛǊ ƭŜǎ ŦƛŎƘŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ƭƛƎƴŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ 
LƴǘŜǊƴŜǘ ŘŜ ƭΩ!bD9Φ /ŜǘǘŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ǾƻƭƻƴǘŀƛǊŜ Ŝǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾŜ ŀ ǇƻǊǘŞ ǎŜǎ ŦǊǳits. 

Enfin, le PNADE a impliqué les 5 réseaux régionaux des ONG et associations (CONGREMA, 

/h!59tΣ Ch59{Σ w9{h59w/Σ Ŝǘ w9{hY!ύ ŀŦƛƴ ǉǳΩƛƭǎ ŎƻƴǘǊƛōǳŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ǊŜŎǳŜƛƭ 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴs ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ǎǳǊ ƭΩŜƴŎŀŘǊŞ ζ wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ » figurant 
sur chaque fiche individuelle. 

La ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴs constitue le moteur de la CNCE, elle aura été longue et laborieuse. 
Néanmoins, les efforts des uns et des autres auront permis de recenser à ce jour environ 160 
structures/consultants ayŀƴǘ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Ŝƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜΦ 

¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ƴƻǘŜǊ ǉǳŜ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŀŘƻǇǘŞŜ ƴΩŀǳǊŀ Ǉŀǎ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ 
vérifier en profondeur la véracité des informations et que ce document se base 
essentiellement sur les éléments de la déclaration des structures et individus qui ont bien 
voulu y figurer. 

Rédaction de la version initiale de la CNCE et validation par les parties prenantes 

Cette étape a permis de mettre en forme les informations recueillies, de les structurer afin 
de produire un document facilement exploitable par les populations sous forme de 
répertoire. 

La version initiale de la CNCE a été présentée aux différentes parties prenantes (DUE, ON, 
a9wCΣ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩhbDΣ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘǎ ŘŜ ǇǊŞŦŜŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ǘŜǊǊƛtoriales, etc.) au 
ŎƻǳǊǎ ŘΩǳƴ ŀǘŜƭƛŜǊ ŘŜ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎΩŜǎǘ ǘŜƴǳ ƭŜ лф ŀǾǊƛƭ нлмоΦ /Ŝǘ ŀǘŜƭƛŜǊ ŀ ǎǳǎŎƛǘŞ ŘŜǎ 



 

~ 11 ~  

 

ŞŎƘŀƴƎŜǎ ǘǊŝǎ ŦǊǳŎǘǳŜǳȄ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǾŜǊǎƛƻƴ ƛƴƛǘƛŀƭŜ Řǳ ŘƻŎǳƳŜƴǘΦ [Ŝǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ 
ƻƴǘ ǎƻǳƭŜǾŞ ŘŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘΩƻǊŘǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭ ǘŜƭƭŜǎ ǉǳŜ : 

- La faible participation des structures au processus de recensement ; 
- La définition du type de capacités à intégrer à la CNCE (structures et personnes 

ressources légalement reconnues) ; 
- La validité des informations figurant dans la CNCE ; 
- La stratégie de ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǇƾƭŜ ŘŜ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ Ŝƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ 
ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎȅƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀǊƛǘŞ ŜƴǘǊŜ ŜƭƭŜǎ ; 

- [ŀ ǇŞǊƛƻŘƛŎƛǘŞ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘŜ ŘƛŦŦǳǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ /b/9Φ 

/Ŝǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘΩƻǊŘǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭ ǎŜǊƻƴǘ ǘǊŀƛǘŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƘŀǇƛǘǊŜ « Perspectives pour la CNCE ». 
[Ŝǎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ŦƻǊƳǳƭŞŜǎ ǎǳǊ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƻƴǘ ŞǘŞ ǇǊƛǎŜǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ 
dans la mesure du possible.  

Données actuelles de la CNCE 

[Ŝ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ǊŜŎŜƴǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Ŝƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ sur le 
plan national un total de 158 structures et individus intervenant dans le secteur de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǘƘŝƳŜǎ ŎƻƴŦƻƴŘǳǎΦ  

Répartition chiffrée des capacités en environnement par région et par thématique 

THEMES ENVIRONNEMENTAUX Savanes Kara Centrale Plateaux Maritime TOTAL PAR THEME

Agroforesterie 4 2 2 1 1 10

Aires protégées / biodiversité / Ecotourisme 1 1 1 4 1 8

Défense et restauration des sols / Lutte anti-érosive 9 2 7 5 4 27

Energies renouvelables 0 1 1 2 0 4

Formation / renforcement des capacités 4 4 6 9 6 29

Gestion de terroir / Aménagement du territoire 0 1 0 2 1 4

Reboisement / Gestion des forêts 8 16 11 20 11 66

Assainissement / Gestion des déchets 1 3 2 2 1 9

Gestion des ressources en eau 0 1 0 0 0 1

TOTAL PAR REGION 27 31 30 45 25 158

REGIONS DU TOGO
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Répartition en barre des capacités en environnement par région et par thématique 

 
 

De ces tableaux, nous pouvons observer une disparité importante dans la répartition des 
capacités au niveau des différentes thématiques. En effet, si la thématique « reboisement / 
gestion des forêts » enregistre 66 structures, celle de la « gestion des ressources en eau » en 
compte seulement 1.  

Toutefois, il est important de relativiser cette observation. En effet, cela veut-ƛƭ ŘƛǊŜ ǉǳΩƛƭ ƴΩŀ 
pas de capacité en gestion des ressources en eau au Togo ? Ou bien celles qui existent ne 
sont pas enregistrées dans cette version initiale de la CNCE ?  

Voilà une observation qui devra être approfondie lors de la première actualisation de la 
CNCE. 

Perspectives pour la CNCE 

/ƻƳƳŜ ƴƻǳǎ ǾŜƴƻƴǎ ŘŜ ƭŜ ǾƻƛǊΣ ƭŜǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ǊŜƴŎƻƴǘǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ мère 
version de la CNCE sont de plusieurs ordres : (i) la compréhension de ce que doit être une 
carte des capacités en environnement, (ii) la collecte des fiches renseignées, (iii) les types de 
capacités à intégrer dans le document, (iv) la forme à donner au document afin de le rendre 
ŜȄǇƭƻƛǘŀōƭŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ Ł ƭŀ ōŀǎŜΣ ŜǘŎΦ /Ŝǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ 
une 1ère version « idéale » de la CNCE. 
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Dans ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ ŎƻƴǎŎƛŜƴŎŜ ǉǳŜ ƭΩƻǳǘƛƭ /b/9 Ŝǎǘ ǳƴ ǇǊƻŘǳƛǘ Řǳ 
tb!59 Ƴŀƛǎ Ǉŀǎ ŞƭŀōƻǊŞ ǇƻǳǊ ƭŜ tb!59Φ [ΩŀǇǇǊƻǇǊƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘ ƻǳǘƛƭΣ Ŝƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ƭƛŜǳ ǇŀǊ 
ƭΩ!bD9Σ Ŝǎǘ ŦƻƴŘŀƳŜƴǘŀƭŜ ǇƻǳǊ ǎƻƴ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩŀǾŜƴƛǊΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀtelier de 
validation de cette 1ère ǾŜǊǎƛƻƴΣ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ǎŜ ǎƻƴǘ ŀŎŎƻǊŘŞǎ ǎǳǊ ƭŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǎŜǊ 
ce document une fois par an. Ce travail devrait même aller au-ŘŜƭŁ ŘΩǳƴŜ ǎƛƳǇƭŜ 
actualisation, il devrait permettre de répondre à certaines préoccupations posées durant 
ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ŘŜ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǊŞŎƻƭǘŞŜǎΦ /Ŝǎ 
ŀŎǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ŀƴƴǳŜƭƭŜǎ Ǿƻƴǘ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊ Ł ƭΩ!bD9 ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ 
assorti de ressources humaines et financières.  

[Ŝ ǇǊŞǎŜƴǘ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴŜ ƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴŎŜ Řŀƴǎ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ 
(consultants, personnes ressources) et des institutions étatiques intervenant dans 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǉǳƛ ƴŜ ǎŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ Ŧŀƛǘ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŞǎ Ŝǘ Řƻƴǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƳŞǎ ŘŜǎ ŜȄǇériences ne 
sont pas présentés. La prochaine actualisation devrait également la prendre en compte. 

¦ƴŜ ŀǳǘǊŜ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ǇǊƻǇƻǎŞŜ ǎŜǊŀƛǘ ŎŜƭƭŜ ŘΩƛƴŎƭǳǊŜ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ǊŞƎƛƻƴ Řǳ ¢ƻƎƻ ǳƴ ǇǊƻŦƛƭ 
environnemental. Le PNADE a mené des recherches auprès de différentes institutions pour 
récolter des informations sur ce sujet mais sans résultat. En fait, si ces données existent à 
ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ όŎŦΦ ƭŜ ŎƘŀǇƛǘǊŜ ƛƴǘƛǘǳƭŞ ζ Profil environnemental du Togo ηύΣ ƛƭ ƴΩŜƴ Ŝǎǘ Ǉŀǎ 
ŘŜ ƳşƳŜ ǇƻǳǊ ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜΦ 9ƴ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜΣ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘŜƭǎ ǇǊƻŦƛƭǎ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊŀ 
des études approfondies qui devront être assorties de ressources. 

{ƛ ƭΩŀŎǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ /b/9 Ŝǎǘ Řǳ ǊŜǎǎƻǊǘ ŘŜ ƭΩ!bD9Σ ŜƭƭŜ ƴŜ ǇƻǳǊǊŀ ǇŀǎǎŜǊ ǉǳŜ ǇŀǊ ǳƴŜ 
implication et un engagement de tous les acteurs : ceux qui figurent dans la CNCE mais 
également ceux qui utilisent la CNCE.  

Enfin, au-ŘŜƭŁ ŘŜ ƭΩŀŎǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ŘƻŎǳƳŜƴǘΣ ƭΩŞƳŜǊƎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǾŞǊƛǘŀōƭŜ ǇƾƭŜ ŘŜ 
ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ƴΩŜǎǘ ǉǳΩŜƳōǊȅƻƴƴŀƛǊŜ Ł ŎŜ ǎǘŀŘŜ Ŝǘ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊŀ ŘΩşǘǊŜ 
impulsée et dynamisée au fur et à mesure des années.  

Cette 1ère version de la CNCE sera largement diffusée, en particulier au niveau local, sous 
forme de documents papier et de CD ROM mais elle sera également exploitable en version 
ŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜ Ǿƛŀ ƭŜ ǎƛǘŜ ǿŜō ŘŜ ƭΩANGE.  

Que vous soyez participants, utilisateurs ou simple lecteur de la CNCE, 

vous °tes, d¯s maintenant, invit®s ¨ adresser ¨ lôANGE,  

vos observations et recommandations sur ce document  

afin de contribuer ¨ lôamél ioration de sa prochaine version.  

 

AgencŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ό!bD9ύ 
ртр ǊǳŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǘŜƴǘŜ όŜȄ ǊǳŜ ŘŜ ƭΩh/!aύ 

Lomé 
Téléphone : (+228) 22 22 02 09 

Email : ange@environnement.gouv.tg / Site Web : www.angetg.org 
 

mailto:ange@environnement.gouv.tg
http://www.angetg.org/
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PROFIL  ENVIRONNEMENTAL  DU TOGO1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

мΦ [Ω9ǘŀǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ 

1.1. Les changements climatiques  

1.1.1. La variabilité du climat  

Le Togo connaît, depuis plusieurs années, des changements climaǘƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩŜȄǇǊƛƳŜƴǘ ǇŀǊ 
ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜǎ Ŝǘ ǳƴŜ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜΦ 5Ŝ мфсм Ł нллр ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ 
la température a augmenté de 0,5°c à Sokodé, de 0,9°c à Atakpamé et à Lomé, et de 1,1°c à Mango, 
alors que la pluviométrie a diminué de 113,8mm à Lomé, 80,3mm à Sokodé et de 36,7mm à 
!ǘŀƪǇŀƳŞΦ Lƭ Ŝƴ Ŝǎǘ ǊŞǎǳƭǘŞ ǳƴ ƛƴŘƛŎŜ ŘΩŀǊƛŘƛǘŞ Ŝƴ ŘŜǎǎƻǳǎ ŘŜ лΣтр ǘŞƳƻƛƎƴŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ŘŜ ƭŀ ǘŜƴŘŀƴŎŜ Ł 
ƭΩŀǊƛŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƭƛƳŀǘΦ [Ŝǎ ǘŀǳȄ ŎŀƭŎǳƭŞǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ с҈ ǇŀǊ ŀƴ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ /hн 
dans ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜΦ !ǳȄ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ƭƛŞŜǎ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǇƻǳǊ 
certains se manifestent ces derniers temps sous la forme de catastrophes naturelles comme les 
inondations graves, les sécheresses, les vents violents, les glissements de terrains, les érosions de 
ƳƻƴǘŀƎƴŜǎΣ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Ł ŎƻǳǊǘΣ ƳƻȅŜƴ Ŝǘ ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ ŜŀǳΣ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ 
la sécurité alimentaire, la foresterie, les établissements humains et la santé. 

1.1.2. Les inondations et leurs conséquences socioéconomiques  

!ǾŜŎ ƭŜǎ ŘŜǊƴƛŜǊǎ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎΣ ƭΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǇǊŜƴŘ ƭŜ Ǉŀǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎΦ [Ŝǎ 
ŦŀŎǘŜǳǊǎ ǉǳƛ ŀǳƎƳŜƴǘŜƴǘ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ƭΩƛƴǾŀǎƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŦŜǊǘƛƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
plaines inondables, la déforestation avec pour corollaire la diminution de la capacité de rétention et 

                                                           
1
  Extrait et adapté à partir du rapport « PROFIL ENVIRONNEMENTAL DU TOGO », élaboré en 2009 sur un 

financement de lôUnion Europ®enne 
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ŘŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ǇƭǳƛŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŦƻǊşǘǎΣ ƭΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ Ł ƳƻƛƴŘǊŜ ŎƻǶǘ 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƛƴƻƴŘŀōƭŜǎ ŘŜǎ ǾƛƭƭŜǎΣ ƭŜ ƳŀƴǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ Ŝǘ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řes populations sur 
ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ Ł ǊƛǎǉǳŜΦ [Ŝǎ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ нллтΣ нллу Ŝǘ нлмл ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ǎŜ ǎƻƴǘ ǎƻƭŘŞŜǎ 
par plus de 47 764 personnes déplacées, 50 décès, 58 blessés, 22 129 cases détruites, des écoles, 
collèges et dispensaires endommagés, pluǎƛŜǳǊǎ ƳƛƭƭƛŜǊǎ ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǾƛǾǊƛŝǊŜǎ ŘŞǘǊǳƛǘǎΣ млм 
ponts et ponceaux écroulés paralysant ainsi en grande partie les activités économiques. Ces 
ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘŞǎŀǎǘǊŜǳǎŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘΣ ƭŀ 
famine, la malnutrition, la prolifération des maladies infectieuses et parasitaires, la diminution de la 
ŦƻǊŎŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭΣ ƭΩŜȄƻŘŜ ǊǳǊŀƭ Ŝǘ ƭŀ ƳƻǊǘŀƭƛǘŞΦ /Ŝǎ ŀƭŞŀǎ ŎŀǳǎŜƴǘ ǳƴŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƭƻŎŀƭƛǘŞǎ 
situées même au-delà des zones inondées. 

1.1.3. Le dérŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎ Ŝǘ ǎŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ ŦƻǊŜǎǘŜǊƛŜ 

5ŜǇǳƛǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ мфулΣ ƭŜ ŘŞǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎ ǎŜ ƳŀƴƛŦŜǎǘŜ ŀǳ ¢ƻƎƻ ǇŀǊ ƭΩƛǊǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞΣ ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ 
ǘŀǊŘƛǾŜΣ ƭŀ Ŧƛƴ ǇǊŞŎƻŎŜ ƻǳ ǘŀǊŘƛǾŜ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ŀǾŜŎ ǳƴ ŘŜǎǎŝŎƘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ de fortes 
chaleurs, et des vents violents. Ce décalage des saisons entraîne la prolongation de la période de 
soudure avec son corollaire de famine, des reprises de semis occasionnant un coût de production 
élevé, la baisse des rendements, des revenus et du ǇƻǳǾƻƛǊ ŘΩŀŎƘŀǘΣ ƭŀ ǊŜŎƻƴǾŜǊǎƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǳǊǎΣ 
ƭΩŜȄƻŘŜ ǊǳǊŀƭΣ ƭŜǎ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴǎ ǎŀƛǎƻƴƴƛŝǊŜǎ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ƭŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ƘŀōƛǘǳŘŜǎ 
ŎǳƭǘǳǊŀƭŜǎ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ƭΩŀǊƛŘƛǘŞ Řǳ ŎƭƛƳŀǘΦ [Ŝǎ ŦƻǊǘŜǎ ŎƘŀƭeurs 
sont caractérisées essentiellement par des températures élevées qui se manifestent pratiquement 
chaque année atteignant par endroits 40°C. Ce phénomène conduisant parfois à des sécheresses, 
tend à se généraliser. Les vents violents surviennent fréquemment dans les Régions des Savanes, 
Kara et Plateaux-Est où ils atteignent parfois une vitesse de 100 à 115 Km/h. Ces vents provoquent 
souvent la destruction des infrastructures, la dégradation des sols, la perte de la biodiversité, la verse 
des cultures et occasionnent la famine.  

Il est prévu que vers 2025, la réduction de la pluviométrie et le décalage des saisons se traduise par 
ǳƴŜ ƘŀǳǎǎŜ ŘŜ ƭΩŞǾŀǇƻǘǊŀƴǎǇƛǊŀǘƛƻƴΣ ǳƴ ŘŜǎǎŝŎƘŜƳŜƴǘ ŀŎŎǊǳ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ǳƴŜ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŞƎƛƳŜ 
ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ƘȅŘǊƛǉǳŜ ŘŜǎ Ǉƭŀƴtes avec comme conséquences la baisse de leur productivité, la 
réduction de la production agricole pouvant atteindre 5 à 10% selon que ces modifications 
interviennent au stade végétatif normal ou au stade de la floraison. Le pays connaîtra aussi la 
modification de la valeur nutritive, des propriétés organoleptiques, des aptitudes de conservation et 
la valeur commerciale de certains fruits et légumes, une prolifération de maladies infectieuses et 
ǇŀǊŀǎƛǘŀƛǊŜǎΣ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƛƴǎŜŎǘŜǎ ƴǳƛǎƛōƭŜǎ Ŝǘ ŘΩŀŘǾŜƴǘƛŎŜǎΦ Tous ces dérèglements conduiront à des 
ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŎǳƭǘƛǾŀōƭŜǎΣ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ 
ƭΩŜȄƻŘŜ ǊǳǊŀƭΣ ƭŜ ǊŜǾŜƴǳ ǊǳǊŀƭΣ ƭŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŀǳ tL. Ŝǘ ƭŜǎ ǊŜŎŜǘǘŜǎ ŘΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴΣ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ 
de la demande en eau, des eaux usées domestiques et en bois énergie des zones urbaines. La 
ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘΩŀǳǘƻǎǳŦŦƛǎŀƴŎŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ Řǳ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊǊŀƛǘ şǘǊŜ ŘŀƴƎŜǊŜǳǎŜƳŜƴǘ 
compromise.  

Les perturbations climatiques accentueront les feux de brousse et porteront sérieusement atteinte à 
la biodiversité des forêts naturelles et à la productivité des plantations forestières. Elles modifieront 
ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǇƭŀƴǘŜǎ ƳŞŘƛŎƛƴŀƭŜǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǎŀƴǘŞ ŘŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ 
ƛƴŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ Řǳ ǇŀȅǎΦ [ŀ ǇǊŜǎǎƛƻƴ ǉǳƛ ǎΩŜȄŜǊŎŜǊŀ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦƻǊşǘǎΣ ǎǳƛǘŜ Ł ƭŀ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ 
ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜΣ ŜƴǘǊŀƞƴŜǊŀ ƭŜǳǊ ǎǳǊŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ [ŀ ŘŞŦƻǊŜǎǘŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎΩŜƴ ǎǳƛǾǊŀ ŀƎƛǊŀ Ł ǎƻƴ ǘƻǳǊ ǎǳǊ 
le climat qui deviendra de plus en plus sec. La régression des forêts, ainsi que des écosystèmes 
savanicoles, conduira à la diminution des puits naturels du dioxyde de carbone avec ses 
conséquences sur le climat.  
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мΦмΦпΦ [ΩŀƳŜƴǳƛǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ Ŝŀǳ Ŝǘ ƭΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ƳŜǊ 

La mauvaise répartition et la diminution de la pluviométrie causées par les ruptures écologiques liées 
ŀǳȄ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŜƴǾŀǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŘƛǎǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ 
ŘΩŜŀǳΣ ŘŜ ǘŀǊƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇǳƛǘǎΣ ŘΩŀǎǎŝŎƘŜƳŜƴǘ ǇǊŞƳŀǘǳǊŞ ŘŜ ōŀǎ ŦƻƴŘǎΦ [Ŝǎ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 
réŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Řǳ tƭŀƴ ŘΩ!Ŏǘƛƻƴ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩ!ŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳȄ /ƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ 
Climatiques (PANA) prévoient par exemple, dans le bassin du système lagunaire, des diminutions 
importantes dans les débits. 

Cette diminution des ressources hydrolƻƎƛǉǳŜǎ ǎŜǊŀ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞŜ ŘΩǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩŞǾŀǇƻǘǊŀƴǎǇƛǊŀǘƛƻƴ ŜƴƎŜƴŘǊŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŦƻǊǘŜǎ ŎƘŀƭŜǳǊǎΦ [ŀ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ Ǿŀ ƛƴŘǳƛǊŜ 
ǳƴ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ Ŝǘ ŘƛƳƛƴǳŜǊ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǇƭǳƛŜΣ ŎŜ ǉǳƛ 
affectera qualitativement et quantitativement les réservoirs souterrains et renforcera les 
ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎΦ tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŜǎ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊŞŎƛǇƛǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŀǎǎŝŎƘŜƳŜƴǘǎ ǉǳƛ ǎΩŜƴ ǎǳƛǾǊƻƴǘ 
devraient exposer les populations à des taux élevés de paludisme, de méningitŜΣ ŘΩŀŦŦŜŎǘƛƻƴǎ 
respiratoires et cardio-vasculaires, de diarrhée et de choléra. 

Les changements climatiques auront également un impact significatif sur la mer avec des prévisions 
ŘΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нм ŎƳ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлолΦ /ŜŎƛ ŜȄŜǊŎŜǊŀ ǳƴŜ ǇǊŜssion supplémentaire 
ǎǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŎƾǘƛŝǊŜΣ Ŝƴ ŀŎŎŜƴǘǳŀƴǘ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴΣ Ŝƴ ǇǊƻǾƻǉǳŀƴǘ ƭΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ Ŝǘ ŘŜǎ 
ƭŀŎǎ ǎǳǊ ƭŀ ŎƾǘŜΣ ŘŜǎ ŘŞǇƾǘǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜǎ Ŝǘ ǇŀǊǘŀƴǘ ƭŜ ǊŜƘŀǳǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƭƛǘǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ /ŜŎƛ 
engendrera des inondations dans la zone côtière, des pertes non négligeables en vies humaines, 
ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎŀƭƛƴƛǘŞ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ Ŝŀǳ ŀǾŜŎ ǳƴ ōƻǳƭŜǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ǘƻǘŀƭ ŘŜǎ ŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜǎ 
aquatiques côtiers. 

1.2. La dégradation des sols  

Au Togo, la dégradation des sols a été signaléŜ ŘŜǇǳƛǎ мфус ǎǳƛǘŜ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ǇŀǊ ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ 
national des sols. Les sols non dégradés ne représentent que 14,8% du territoire national et  plus de 
50% des terres cultivables sont naturellement pauvres et caractérisés par une grande susceptibilité 
ŀǳ ƭŜǎǎƛǾŀƎŜΦ [ŀ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǎΩŞǘŜƴŘ ŘŜ Ǉƭǳǎ Ŝƴ Ǉƭǳǎ Ł ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŀǳǘǊŜŦƻƛǎ Ł ƭΩŀōǊƛΣ ŎƻƳƳŜ ƭŀ 
ȊƻƴŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ όYƭƻǘƻΣ 5ŀƴȅƛΣ !ƳƻǳΣ ²ŀǿŀύ ƻǴ ƭŀ ŘŞŦƻǊŜǎǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŦŜǳȄ ŘŜ ōǊƻǳǎǎŜ Ŝǘ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ǉǳƛ 
ǎΩŜƴ Ŝǎǘ ǎǳƛǾƛŜ ƻƴǘ ƭŀƛǎǎŞ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǇƻŎƘŜǎ ǊƻŎŀƛƭleuses comme en pays Kabyè. Si les tendances 
ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ǇŜǊǎƛǎǘŀƛŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƳşƳŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ǉǳŜ ŘΩƛŎƛ 
2020, la surface arable disponible pour un habitant serait réduite de plus de la moitié de sa superficie 
actuelle. De Ŧŀœƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƭΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ Řǳ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŀƴŀƭȅǎŞŜ 
ŎƻƳƳŜ ŘŞŎƻǳƭŀƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŀǊ ƭŜ ¢ƻƎƻ ǎŀƴǎ ƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭŀ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ Řǳ ŘŞōƻƛǎŜƳŜƴǘ Ł ŘŜǎ Ŧƛƴǎ ŘŜ ōƻƛǎ ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝǘ 
ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΣ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎ ƳƛƴƛŝǊŜǎ ǎŀƴǎ ǎƻǳŎƛ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ 
endommagés. De plus, la coexistence des régimes fonciers traditionnel et moderne, crée une 
incertitude quant aux droits sur la terre et décourage ainsi les investissements à long terme comme 
les reboisements, les pratiques durables de fertilisation des sols et les aménagements antiérosifs. 

мΦоΦ [ΩŀƳŜƴǳƛǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜǎ  

La biomasse (bois de chauffe, charbon de bois), repréǎŜƴǘŜ тс҈ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŦƛƴŀƭŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ  
ŎƻƴǘǊŜ нл҈ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇŞǘǊƻƭƛŜǊǎ Ŝǘ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ п҈ ǇƻǳǊ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΦ 9ƴ нллсΣ ƭŜ ǘŀǳȄ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł 
ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Şǘŀƛǘ ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜΣ ǎƻƛǘ ну҈ ŘŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǳǊōŀƛƴ Ŝǘ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ п҈ Ŝƴ 
milieu rural. La ville de Lomé commence par connaître des ruptures saisonnières de stock de charbon 
ŘŜ ōƻƛǎΦ ! ŎŜǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ǎΩŀƧƻǳǘŜƴǘ ƭŀ ŦƭŀƳōŞŜ ŘŜǎ ǇǊƛȄ Řǳ ŎƘŀǊōƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǇŞƴǳǊƛŜ ŘŜ ƎŀȊ ŘŜ ŎǳƛǎƛƴŜ 
dont les besoins sont estimés à 5000 tonnes en 2010 contre 2 400 tonnes en 2006. Entre 2000 et 
2007, les prix du charbon de bois sur les marchés de Lomé ont augmenté de plus de 230%. Si les 
tendances démographiques se maintiennent au cours des prochaines années, les besoins en bois 
énergie augmenteront de 177% en 2020 ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ Ŝƴ ōƻƛǎ ǎΩŀƳŜƴǳƛǎŜ ŀǳ Ŧƛƭ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ 
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selon un rythme de 21 000 à 30 000 ha de forêt par an. Déjà la raréfaction de bois énergie amène les 
carbonisateurs à exploiter toutes les essences ligneuses même les essences utiles telles que le Karité 
et le Néré. 

La combustion du bois énergie est la source de 43% des émissions de GES directes et 89% des 
émissions de CO². En outre le déboisement à des fins énergétiques renforcé par la dégradation des 
ǎƻƭǎΣ ǊŞŘǳƛǘ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩŀōǎƻǊǇǘƛƻƴ Řǳ /hч et de stockage du carbone au fil des années, augmente 
ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ƛǊǊŞǾŜǊǎƛōƭŜ Řǳ ŎƭƛƳŀǘΣ ǊŜƴŦƻǊŎŜ ƭŜǎ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎΣ ŘΩŜƴǾŀǎŜƳŜƴǘ 
Ŝǘ ŘŜ ǘŀǊƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ƳŀƭŀŘƛŜǎ ƘȅŘǊƛǉǳŜǎΣ ŀŎŎŞƭŝǊŜ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ŘŜ ǘŜǊǊŜǎ 
cultivaōƭŜǎΣ ƭΩŜȄƻŘŜ ǊǳǊŀƭΣ ŘƛƳƛƴǳŜ ƭŜǎ ǊŜƴŘŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ǊŜƴŦƻǊŎŜ ƭŀ 
paupérisation des populations.  

мΦпΦ [ΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ  

Le Togo offre une grande variété de conditions écologiques qui ont favorisé le développement ŘΩǳƴŜ 
diversité biologique importante (3 752 espèces végétales et 3 458 espèces animales). Trois espèces 
ŘΩŀƳǇƘƛōƛŜƴǎΣ ŘŜǳȄ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩŜǎŎŀǊƎƻǘǎ Ŝǘ ǳƴŜ ŜǎǇŝŎŜ ǾŞƎŞǘŀƭŜ ǎƻƴǘ ŜƴŘŞƳƛǉǳŜǎ ŀǳ ǇŀȅǎΦ [Ŝ 
peuplement de nombreuses espèces a fortement régressé. Une viƴƎǘŀƛƴŜ ŘΩŜǎǎŜƴŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ǎƻƴǘ 
touchées. Dix espèces de mammifères sont menacées de disparition et trois genres ont disparu.  

[ΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǎǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘǳŜ Ł ƭŀ ŘƛǎǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŦƭƻǊŜ 
terrestres provoquée par le système de culture itinérante sur brûlis, le déboisement à des fins 
ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘŜ ōƻƛǎ ŘΩǆǳǾǊŜΣ ƭŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŎƻƭǘŜ ǇŜǳ ŘǳǊŀōƭŜǎ ŘŜǎ ǇƭŀƴǘŜǎ 
ƳŞŘƛŎƛƴŀƭŜǎΣ ƭŜǎ ŦŜǳȄ ŘŜ ōǊƻǳǎǎŜΣ ƭΩŜƴǾŀƘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎΣ ƭŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜ Řes animaux 
ǎŀǳǾŀƎŜǎΣ ƭŀ ǎǳǊŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳΣ ƭŜ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ ƳŞƴŀƎŜǊǎ Ŝǘ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎ ƴƻƴ 
ǘǊŀƛǘŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŜŀǳȄΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŎǊƻƛǎǎŀƴǘŜ ǇŀǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜǎ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘŜǎΣ ƭŜǎ 
perturbations climatiques, la pauvretéΣ ƭΩƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴŎŜ ŘŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Řǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
écosystèmes, la faiblesse du cadre juridique et institutionnel. Cette érosion a pour conséquences, la 
perte de ressources génétiques, le déclin des populations, la dégradation des écosystèmes 
vulnérables, la diminution drastique des recettes publiques dans le domaine du tourisme, la chute 
des revenus des populations, la malnutrition, des coûts de santé élevés. 

мΦрΦ [ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ  

[ŀ ǇŞƴǳǊƛŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ ǳƴ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ǇŞǊƛƻŘƛǉǳŜ ǉǳƛ ǘƻǳŎƘŜ principalement les zones rurales pendant 
ƭŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎ ǎŝŎƘŜǎ Ŝǘ ǎΩŞǘŜƴŘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ м Ł н Ƴƻƛǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴǎ ƭŜǎ Ƴƻƛƴǎ ǎŞǾŝǊŜǎΦ 5Ŝ 
plus, les écosystèmes aquatiques du Togo connaissent depuis plusieurs décennies une pollution 
ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩune concentration de plus en plus importante de polluants chimiques provenant 
des activités agricoles, industrielles et urbaines. 

La faible maîtrise à la fois quantitative et qualitative des ressources hydriques a des répercussions 
dans plusieurs secteurs ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎƻŎƛƻ-ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǉǳƛ ŘŜƳŜǳǊŜ ǳƴŜ 
agriculture essentiellement pluviale et sujette aux aléas naturels comme les précipitations.  

[ŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ Ŝǘ ŜŀǳȄ ǾŀƴƴŜǎ ƴΩŜǎǘ ƴƻƴ Ǉƭǳǎ ǊŜƭǳƛǎŀƴǘŜ Ǿƛǎ-à-vis des 
ŀǘǘŜƛƴǘŜǎ Ł ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǳǊōŀƛƴΦ [Ŝ Ǉŀȅǎ ƴŜ ŘƛǎǇƻǎŜ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ ŘΩǳƴŜ ǎǘŀǘƛƻƴ 
ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ŝǘ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ƭƛǉǳƛŘŜǎ ǎƻƴǘ ǊŜƧŜǘŞǎ ǎŀƴǎ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ 
nature. Les risques de contamination bactériologique des eaux ǎƻƴǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞǎ ǉǳŜ ƭŀ  
ƎǊŀƴŘŜ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ƘŀōƛǘŞŜǎ ƴŜ ŘƛǎǇƻǎŜƴǘ Ǉŀǎ ŘŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 
appropriées.  

[Ŝǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǎƻŎƛƻŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Řǳǎ Ł ƭŀ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎŜ ƳŀƴƛŦŜǎǘŜƴǘ ǇŀǊ 
ƭΩƛƴǘǊǳǎƛƻƴ Řǳ ōƛǎŜau salé dans le Continental Terminal, la diminution de la production halieutique, la 
Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜǳǘǊƻǇƘƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳΣ ƭŜǎ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ǇŜǊŘǳǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘŜ 
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ǎƻǳǊŎŜǎ ǇŞǊŜƴƴŜǎ Ŝƴ ǎŀƛǎƻƴ ǎŝŎƘŜΣ ƭŀ ōŀƛǎǎŜ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ ŎƻǊǇƻǊŜƭΣ ƭa recrudescence 
ŘΩƛƴŦŜŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ǇŀǊŀǎƛǘƻǎŜǎΦ 

1.6. La dégradation des conditions de vie dans les établissements humains  

Globalement, les conditions sanitaires ne sont pas adéquates pour 41% de la population. Le 
ramassage des ordures ménagères pose des problèmes de plus en plus sérieux dans toutes les 
ŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ Ł [ƻƳŞ ƻǴ мрлΦллл Ƴо ŘΩƻǊŘǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ŜƴƭŜǾŞǎ ǇŀǊ Ƴƻƛǎ ŎƻƴǘǊŜ ǳƴŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ 
ƳŜƴǎǳŜƭƭŜ ŘŜ нфс плл ƳоΦ [ΩƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ Ŝǎǘ ŎƘǊƻƴƛǉǳŜ Ŝǘ ǇƻǎŜ ŘŜǎ 
problèmes de logemŜƴǘΣ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘΣ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΣ ŘŜǎ ŜŀǳȄ-vannes 
Ŝǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ Ŝǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΣ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ 
Ŝǘ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘΦ [ŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŦƛƭǘǊŀǘǎ ŘŜǎ Ŧƻǎǎes septiques, les percolas 
des dépotoirs sauvages, les rejets et infiltrations des huiles usagées et des déchets industriels, et par 
ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǾŀƴƴŜǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ǳƴ ŘŀƴƎŜǊ ǊŞŜƭ ǇƻǳǊ ƭŀ ǎŀƴǘŞ ŘŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎΦ [ŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛǊ 
ambiant par la poussière, lŜǎ ƎŀȊ ŘΩŞŎƘŀǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ƎŀȊŜǳȄ ŘŜǎ 
installations industrielles devient de plus en plus problématique surtout dans la région de Lomé où 
sont concentrées les principales unités industrielles du pays.  

[ΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ǎǇŀǘƛŀƭŜ ƴƻƴ contrôlée avec une croissance démographique galopante, le non respect des 
ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ƭŀ ƴƻƴ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ǎŎƘŞƳŀǎ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǾƛŜƴƴŜƴǘ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ 
les problèmes des établissements humains avec des conséquences directes sur la santé humaine, les 
ǊŜƴŘŜƳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǳǊǎ ŘƻƴŎ ǎǳǊ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜΦ  

нΦ [Ŝ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ  

[Ŝ ŎŀŘǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ¢ƻƎƻ Ŏƻƴƴŀƞǘ ǳƴŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǘǊŞŜ Ŝƴ 
vigueur de la loi n° 2008-005 du 30 mai нллу ǇƻǊǘŀƴǘ ƭƻƛ ŎŀŘǊŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ bϲ нллу-
009 portant code forestier et de la loi N° 2007-011 du 13 mars 2007 relative à la décentralisation  et 
ŀǳȄ ƭƛōŜǊǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎΦ /Ŝǎ ƭƻƛǎ ǎƻƴǘ ǾŜƴǳŜǎ ŎƻƳōƭŜǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƭŀŎǳƴŜǎ ƛƴƘŞǊŜƴǘŜǎ Ł ƭΩŀƴŎƛŜƴ code de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ !ǾŜŎ ŎŜǘǘŜ ŀǾŀƴŎŞŜ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜΣ ƭŜ ¢ƻƎƻ ŘŜǾǊŀ ǎŜ ŎƻƴǎŀŎǊŜǊ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ 
ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜȄǘŜǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎŘƛǘŜǎ ƭƻƛǎΦ [ΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŞƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴǎ 
environnementales aux actions de développement économique et social sΩŜǎǘ ŀƳŞƭƛƻǊŞŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ƳƛǎŜ 
Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎǊŞŞŜǎΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire, la Commission Nationale de Développement 
5ǳǊŀōƭŜ ό/b55ύΣ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ό!bD9ύΣ ƭŜ CƻƴŘǎ bŀǘƛƻƴŀƭ ǇƻǳǊ 
ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όCb9ύΣ ƭŀ tƻƭƛŎŜ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ Řƻƴǘ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜ ǘǊŀƛƴŜ ǇƻǳǊ 
cause de non disponibilité des moyens financiers et la promotion des outils de gestion et de mesures 
ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩǳƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘΣ ƭŜ tƭŀƴ ƴŀtional 
ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭΩŀǳŘƛǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭΣ ƭŜ 
ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭΣ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞΣ ƭŜǎ ŞŎƻǘŀȄŜǎΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 
incitatives et dissuasives.  

La situation globale Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴǎ ƛƴǎƛŘƛŜǳǎŜǎ Řƻƴǘ ƭŜǎ 
causes et les conséquences se renforcent mutuellement et présentent des situations tentaculaires 
qui, si elles ne sont pas corrigées se traduiront inexorablement par des situations de précarité et 
ŘΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎƻŎƛŀƭŜ ŘŜ ŦƻǊǘŜ ŀƳǇƭŜǳǊΦ Lƭ Ŝǎǘ ŀƭƻǊǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘΩǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜ Ŝǘ 
ǎȅƴŜǊƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ Ǉŀȅǎ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘŜǎ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴǎ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜǎ ŀǳ ŎƻǳǊǎ 
des années à venir. Aussi, le MinisǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎ Řƻƛǘ-il 
ŎƻƴǎŜƴǘƛǊ Ǉƭǳǎ ŘΩŜŦŦƻǊǘ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ǎŀǳǾŜƎŀǊŘŜǊ ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŎƻƴǎŀŎǊŞŜ ǇŀǊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ 
ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜ tǊƻƎǊŀƳƳŜ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩLƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ  
ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ  Ŝǘ ŘŜǎ wŜǎǎƻǳǊŎŜǎ bŀǘǳǊŜƭƭŜǎ όtbL9wbύΦ /ΩŜǎǘ ŀƛƴǎƛ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ¢ƻƎƻ ǇŜǳǘ ŘŜ 
Ŧŀœƻƴ ǎŞǊƛŜǳǎŜ ƳƻōƛƭƛǎŜǊ ŘŜǎ ŦƻƴŘǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 
profondément dégradé. 
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3. La coopération internationale en matière ŘΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ  

[ΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀ ǊŜǎǎŜƴǘƛ ǳƴ ŎƻǳǇ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳƛǘŜ Ł ƭŀ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Řǳ ¢ƻƎƻ ŀǾŜŎ 
ǎŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀǳȄΦ [ŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦9 ŀǾŜŎ ƭŜ ¢ƻƎƻ ŀ ǊŜǇǊƛǎ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜƳŜƴǘ Ŝƴ нллу 
ŀǾŜŎ ƭŀ ǎƛƎƴŀǘǳǊŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ р Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩ9ǳǊƻǎ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ tǊƻƎǊŀƳƳŜ 
bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩ!Ŏǘƛƻƴǎ 5ŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όtb!59ύΦ /ƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ 
ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ Řǳ Ǉŀȅǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ Ŝǘ 
projets éƭŀōƻǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜ ƳƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀ ŞǘŞ ǳƴŜ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ Ŝǘ ŀ ŜƴǘǊŀƛƴŞ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
ŘΩǳƴŜ ǘŀōƭŜ ǊƻƴŘŜ ŘŜǎ ōŀƛƭƭŜǳǊǎ ŘŜ ŦƻƴŘǎΦ 

[Ŝǎ ŀǇǇǳƛǎ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊǎ Ŝǘ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀǳ 
Togo au cours la crise soŎƛƻŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ƧƻǳǊ ǎŜ ǊŞǾŝƭŜƴǘ ŘŜǎ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ 
ŀǳȄ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀǳȄΦ /ΩŜǎǘ Řŀƴǎ ŎŜ ŎŀŘǊŜ ǉǳΩƛƭ ŀ ŞǘŞ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ 
ǉǳŜ ƭΩ¦9 ŎƻƴǘƛƴǳŜ ŘŜ ƧƻǳŜǊ ǳƴ ǊƾƭŜ ŘŜ ƭŜŀŘŜǊǎƘƛǇ Řŀƴǎ ƭΩƛƳǇǳƭǎƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŜƴǾƛronnementales en 
ŀǇǇƻǊǘŀƴǘ ǎƻƴ ŀǇǇǳƛ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ tbD9 ǇŀǊ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƭŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Řǳ tb!59 ǎŜǊƻƴǘ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ƭŜǾƛŜǊ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊΦ 
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Superficie :                   8550 Km² 

Population (en 2010) :       828 224 habitants   

Cinq  préfectures (5):        Cinkansé, Oti, Kpendjal,  Tandjoaré, Tône,   

 

 

REGION DES SAVANES 
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Transplantation de plants dans un champ de mais (Photo APAF) 
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CENTRE DôANIMATION RURALE DE TAMBIMONG OGARO  

Sigle 
CARTO  

Numéro et date de 

reconnaissance 

03 mars 1983 56/MDR A.E.GASSOU 

Classe Structure privée    

Objectifs 

Formation des couples de paysans en agriculture, agroforesterie et en Activités 

Génératrices de Revenus. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Agroforesterie 

2 Formation/Renforcement des capacités 

3 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Ogaro, Nayega, Naki-Est, Pana, Barkossi, 

Borgou, Mandouri 

Préfectures Kpendjal, 

Oti 

Villages Ogaro, Kpaporga, Borgou, Mandouri, 

 Naki-est, Nayega, Pana, Tamonga 

Partenaires 

DRAEP,  ICAT,  Services ®tatiques de lôenvironnement,  Secours catholiques et 

OCDI,  Association : Amis dôOgaro Tambimong 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

Frère Claude GREGOIRE 

Adresse Tél 98 37 32 25/90 11 35 99/27 79 55 02 

e-Mail frclaudegr@yahoo.fr 

Site- web www.cartogaro.org 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

 

/ǊŞŞ Ŝƴ мфуо Ł ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ aƻƴǎŜƛƎƴŜǳǊ I!bwLhbΣ ŞǾşǉǳŜ ŘŜ 

Dapaong, C.A.R.T.O est une structure privée faisant partie intégrante 

ŘŜ ƭΩh/5L ŘŜ 5!t!hbDΦ 

C.A.R.T.O. intervient essentiellement dans le KPENDJAL et le nord est 

ŘŜ ƭΩh¢LΦ 5ŜǇǳƛǎ ǎƻƴ ƻǊƛƎƛƴŜ /Φ!ΦwΦ¢Φh a formé 372 couples de jeunes 

paysans en culture attelée, agriculture et agroforesterie. Par 

ƭΩŀƭǇƘŀōŞǘƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜǎ ŦŜƳƳŜǎ Ŝƴ 

ƎŜǎǘƛƻƴ ŘΩ!DwΣ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƛŜ ŘŜǎ Ǉŀȅǎŀƴǎ ǎŜ ǎƻƴǘ ǎŜƴǎƛōƭŜƳŜƴǘ 

améliorées. Au terme des 9 mois de formation au Centre, les 

stagiaires sont suivis pendant deux années culturales. La formation 

ǎΩŞǘŀƭŜ ŘƻƴŎ ǎǳǊ ǘǊƻƛǎ ŀƴƴŞŜǎ ŀǳ ǘŜǊƳŜ ŘŜǎǉǳŜƭƭŜǎΣ ƴƻǳǎ Ǿƻǳƭƻƴǎ ǉǳŜ 

les paysans soient leaders dans leur milieu. 

[ΩŞǉǳƛǇŜ ŘΩŀƴƛƳŀǘƛƻƴ ŎƻƳǇǊŜƴŘ Ŏƛƴǉ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŀǳȄǉǳŜƭƭŜǎ ƛƭ Ŧŀǳǘ Ŝƴ 

ajouter cinq  qui interviennent dans les services des élevages et de 

ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƎŞƴŞǊŀƭΦ 

 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

/ǊŞŞ Ŝƴ мфуо Ł ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ aƻƴǎŜƛƎƴŜǳǊ I!bwLhbΣ ŞǾşǉǳŜ ŘŜ 5ŀǇŀƻƴƎΣ 

/Φ!ΦwΦ¢Φh Ŝǎǘ ǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǇǊƛǾŞŜ Ŧŀƛǎŀƴǘ ǇŀǊǘƛŜ ƛƴǘŞƎǊŀƴǘŜ ŘŜ ƭΩh/5L ŘŜ 

DAPAONG. 

C.A.R.T.O. intervient essentiellement dans le KPENDJAL et le nord est de 

ƭΩh¢LΦ 5ŜǇǳƛǎ ǎƻƴ ƻǊƛƎƛƴŜ /Φ!ΦwΦ¢Φh a formé 372 couples de jeunes paysans en 

culture attelée, agriculture et agroforesterieΦ tŀǊ ƭΩŀƭǇƘŀōŞǘƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ 

renforcement des capacités ŘŜǎ ŦŜƳƳŜǎ Ŝƴ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘΩ!DwΣ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ 

vie des paysans se sont sensiblement améliorées. Au terme des 9 mois de 

formation au Centre, les stagiaires sont suivis pendant deux années 

ŎǳƭǘǳǊŀƭŜǎΦ [ŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎΩŞǘŀƭŜ ŘƻƴŎ ǎǳǊ ǘǊƻƛǎ ŀƴƴŞŜǎ ŀǳ ǘŜǊƳŜ ŘŜǎǉuelles, 

nous voulons que les paysans soient leaders dans leur milieu. 

[ΩŞǉǳƛǇŜ ŘΩŀƴƛƳŀǘƛƻƴ ŎƻƳǇǊŜƴŘ Ŏƛƴǉ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŀǳȄǉǳŜƭƭŜǎ ƛƭ Ŧŀǳǘ Ŝƴ ŀƧƻǳǘŜǊ 

Ŏƛƴǉ  ǉǳƛ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴƴŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜǎ ŞƭŜǾŀƎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ 

général. 
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RECHERCHE APPUI ET FORMATION AUX INITI ATIVES DôAUTO 

DEVELOPPEMENT  

Sigle RAFIA  

Mode dôintervention Appui-accompagnement des populations pour leur auto 

développement 

Numéro et date de 

reconnaissance 

Reconnue juridiquement le 05 juin 1996 sous le N° 807/MIS-

SG-APA-PC.  

Classe ONG 

Objectifs 

- Mettre en place et la professionnalisation dôorganisations agricoles offrants des services 

diversifiés de qualité 

- Accompagner les collectivités dans la gouvernance territoriale, la planification et la 

coordination des stratégies de développement durable des différents acteurs 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Agroforesterie 

2 Gestion de forêts / Reboisement 

3 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Borgou, Galangashie, Bogou, 

Nandoga, Naki-Est, Namoudjogaé 

Préfectures Kpendjal, Oti, Tandjoaré Villages Tous 

Partenaires 

Minist¯re de lôenvironnement et des ressources foresti¯res,  Artisans, Populations 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

YATOMBO Tadanlenga 

Adresse BP 43 Dapaong/TOGO 

Téléphone 90 02 04 68/ 27 70 84 56 

E-mail ongrafia43@gmail.com, ytadanlenga@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴce 

 

[ΩhbD RAFIA créée en 1992 intervenait initialement dans 02 cantons de la 

préfecture de Tone. Petit à petit, ces interventions se sont diversifiées et 

étendues à 30 cantons des 05 préfectures de la région des Savanes. Son 

ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ est ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘǳǊŀōƭŜ. Dans ce domaine, 

elle a eu à réaliser plusieurs projets de développement avec les petits 

producteurs/productrices familiaux  (Amélioration de la fertilité des sols au 

nord-est de Dapaong, Promotion des pratiques culturales durables, avec 

promotion de fumure organique, agroforesterie, dispositifs anti-érosifs, 

promotion filières agricoles comme le maïs, riz, soja, tomate, oignon à 

travers une professionnalisation des agriculteurs et une agriculture 

ǊŜǎǇŜŎǘǳŜǳǎŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ). Elle intervient également dans le 

domaine de ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ Ŝǘ ǎŀǳǾŜƎŀǊŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ (Reboisement 

des flancs de montagnes, réhabilitation des galeries forestières, gestion 

participative des forêts, promotion AGR durables). La structure dispose de 

10 personnes de conception et 24 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 26 sont 

employés de façon permanente. 

 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD RAFIA créée en 1992 intervenait initialement dans 02 cantons de la 

préfecture de Tône. Petit à petit, ses interventions se sont diversifiées et 

étendues à 30 cantons des 05 préfectures de la région des Savanes. Son 

ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘǳǊŀōƭŜ. Dans ce domaine, elle 

a eu à réaliser plusieurs projets de développement avec les petits 

producteurs/productrices familiaux  (Amélioration de la fertilité des sols au 

nord-est de Dapaong, promotion des pratiques culturales durables, avec 

promotion de fumure organique, agroforesterie, dispositifs anti-érosifs, 

promotion filières agricoles comme le maïs, riz, soja, tomate, oignon à travers 

une professionnalisation des agriculteurs et une agriculture respectueuse de 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ). Elle intervient également dans le domaine de la protection et 

ǎŀǳǾŜƎŀǊŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ (Reboisement des flancs de montagnes, 

réhabilitation des galeries forestières, gestion participative des forêts, 

promotion AGR durables). La structure dispose de 10 personnes de conception 

et 24 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 26 sont employés de façon permanente. 
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 GROUPE DE RECHERCHE ET DôAPPUI AUX INITIATIVES 

LOCALES/NORD TOGO  
Sigle GRAIL/NT  
Mode 

dôintervention 

Prestation de service,  Appui-conseil 

Numéro et date 

de reconnaissance 

N°0502 /MIDS/SG/DAPS/DSC du 05 Avril 2005 

N°17quarto du 02 Mai 2005 et N°531/MCDAT/2009 du 

29/09/2009 

Classe ONG 

Objectifs 

- Contribuer ¨ lôam®lioration des conditions de vie des familles. 

- Amener les communautés à entretenir les arbres et les inciter aux reboisements. 

- Rendre riches les terres cultivables aux moyens des techniques agro-forestières. 

- Amener les familles à évoluer progressivement de lô®levage des volailles vers les 

petits ruminants. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Agroforesterie 

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte antiérosive 

3 Gestion de forêts / Reboisement 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Tous les dix sept (17) cantons de lôOTI 

Préfecture Oti Villages Tous les villages de lôOTI 

Partenaires 

Services techniques agricoles et environnements,  AGAIB-SAVANES,  RAFIA,  

FNAFPP,  le cabinet CEECOFA 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  IDRISSOU AMIDOU, Coordonnateur de programme 

Adresse BP 71 Mango 

Téléphone 90 00 18 94 

E-mail notograil@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD Dw!L[-NT est une organisation apolitique à but non lucratif. Elle intervenait 

initialement dans le canton de Sadori de la préfecture de ƭΩh¢L. Petit à petit, ses 

interventions se sont diversifiées et étendues dans dix (10) cantons de la préfecture.  

{ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘǳǊŀōƭŜ όŀƎǊƻŦƻǊŜǎǘŜǊƛŜ Ŝǘ 

ƳŀǊŀƞŎƘŀƎŜύ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŘƻƳŀƛƴŜΣ ŜƭƭŜ ŀ Ŝǳ à 

réaliser des réunions de diagnostic participatif dans les villages aboutissant à 

ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ t5[ όtƭŀƴ  de Développement Local), la formation de 76 paysans pilotes 

sur les techniques de construction de fosse fumière et de compostage, formation 

financée par le FNAFPP ; la distribution des plants forestiers pour le reboisement suivie 

ŘŜ ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǘŜƭƭŜǎ ǉǳŜ ƭŜ ōƻŎŀƎŜΣ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ Ŝƴ 

couloir, la haie vive etc. Τ ƭΩappui à certaines communautés pour la mise en place des 

CVD et ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ t!± Τ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 5t ƭƛŞǎ Ł ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ 

ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ŘŜ ƭΩhǘƛ. [ΩhbD Dw!L[κb¢Σ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 

domaines, tels que Υ [ΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ǇƛǎǘŜs ŘΩŀŎŎŝǎΤ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩextension du site 

de Koumbéloti dans le canton de Mango. La structure dispose de quatre agents 

permanents dont ǳƴ LƴƎŞƴƛŜǳǊ !ŘƧƻƛƴǘ ŘΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ; un technicien en développement ; 

un technicien en bâtiment et un Secrétaire.  
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GROUPE DôACTION POUR LE DEVELOPPEMENT DURABLE 
Sigle GA2D 

Mode dôintervention Prestation de service,  Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

392/MDAT/2006 du 18 Août 2006 

Classe ONG 

Objectifs 

- Améliorer les principaux facteurs naturels de production agricole par la promotion des 

pratiques dôune agriculture durable avec lôapport de peu dôintrants ext®rieurs. 

- Promouvoir la protection de lô®cosyst¯me en attirant lôattention de toute personne 
soucieuse de la qualit® de la vie sur  la n®cessite de sauvegarder lôenvironnement et 

de régénérer les sols surexploités. 

Principaux domaines dôactivités 

1 Agroforesterie 

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

3 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Namoundjoga, Naki-est, Doukpolou, 

Bagou, Mamproug, Nano et Lokpanou 

Préfectures Kpendjal et 

Tandjoaré 
Villages Tous 

Partenaires 

SELF HELP AFRICA,  PMF/FEM,  CARE International,  (I)NTACT 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  SINHANI Yatouti 

Adresse Téléphones 90 34 34 84/99 49 29 66/24 45 58 51 

E-mail ga2d_dapaong@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD D!н5 όDǊƻǳǇŜ ŘΩ!Ŏǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ 5ǳǊŀōƭŜύ Ŝǎǘ ŎǊŞŞŜ 

en 1998 à la fin du projet ATDNT (projet de démonstration et de formation sur 

ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩ!ƎǊƻŦƻǊŜǎǘŜǊƛŜ Ŝǘ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ŀǳ bƻǊŘ ¢ƻƎƻ) 

de CARE International pour servir de relai à ce dernier. Elle intervenait au début 

dans 2 cantons de la préfecture de Tandjouaré dans la région des savanes. Puis 

progressivement, ses interventions se sont diversifiées et ont touché  7 cantons 

des préfectures de Tandjouaré Ŝǘ YǇŜƴŘƧŀƭΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ 

est ƭΩŀƎroforesterie et la défense et restauration des sols. Dans ce domaine, elle a 

eu à aménager plus 40 hectares en cordons pierreux, plus de 600 foyers 

améliorés construits, plus 7лл ŦƻǎǎŜǎ Ł ŎƻƳǇƻǎǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜǎΣ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ ŘƛȊŀƛƴŜ 

ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎ ǊŜōƻƛǎŞŜs. Elle intervient également dans le domaine du 

renforcement de capacités des organisations à base communautaire dans ce 

sens plus de 80 groupements sont encadrés dont la majorité est féminin. La 

structure dispose de 3 personnes de conception et о ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 4 

sont employés de façon permanente. 

 

 

LE TEXTE CI-DESSUS EST DONNE A TITRE INDICATIF ET DOIS ETRE ADAPTER PAR 

CHAQUE STRUCTURE. CEPENDANT LA TAILLE DE LA ZONE DE TEXTE, LA POLICE 

mailto:ga2d_dapaong@yahoo.fr
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       AIRES PROTEGEES / 

BIODIVERSITE / ECOTOURISME  

 

 

 

 

¦ƴŜ ŦŀƳƛƭƭŜ ŘΩŞƭŞǇƘŀƴǘǎ ŘΩ!ŦǊƛǉǳe (Photo DFC-Togo) 
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COMMUNICATION POUR UN DEVELOPPEMENT DURABLE  

Sigle CDD 

Mode dôintervention Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°1212/MATD-SG-DAPOC-DOCA du 07 Octobre 2005 

Classe ONG 

Objectifs 

 - Promouvoir lôalphab®tisation fonctionnelle en langues locales et en fran­ais fondamental. 

 - Faciliter lôinstitutionnalisation des processus participatifs de d®veloppement  

-  Valoriser et sauvegarder le patrimoine culturel comme vecteur dôun d®veloppement 

durable.  

-  Renforcer les compétences pédagogiques et les capacités de communication des agents 

de développement pour leur permettre de mieux dialoguer avec les populations à la base.  

-  Servir de vitrine pour lô®panouissement et la promotion des organisations de la société 

civile. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme 

2 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région SAVANES et KARA Cantons Tous 

Préfectures Kpendjal, Kéran Villages Tous 

Partenaires 

RAFIA, 3ASC,  UCMECS,  FIDA,  FGC, LD, UE, IUCN-Netherland 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  KANFITINE Yendouyame Paul 

Adresse Téléphone 27 70 87 23/90 01 06 50/99 54 75 00 

E-mails cdd298@gmail.com; pkanfitine@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

 

[ΩhbD CDD créée en 2003 intervenait initialement dans les cantons des 

préfectures de Tône et de Tandjaore. Petit à petit, ces interventions se sont 

diversifiées et étendues dans les cantons des préfectures de Kpendjal et de 

Kéran (Région Kara)Φ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ la 

communication et la mobilisation sociale sur les thématiques de 

développement notamment la gestion des ressources naturelles. Dans ce 

domaine, CDD a repéré, capitalisé et diffusé les meilleures pratiques en 

ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎΦ ¦ƴ ƎǳƛŘŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ну ŦƛŎƘŜǎ ŀ ŞǘŞ 

édité. De même un bulletin trimestriel «ENVIPROTECT » est publié. CDD 

intervieƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩŀƭǇƘŀōŞǘƛǎŀǘƛƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜΦ ! 

ce niveau un matériel didactique  a été élaboré et conçu prenant en compte 

les aspects environnementaux et de gestion des ressources naturelles.  A 

ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ŎŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭ сΦурл ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Řƻƴǘ сΦмрл ŦŜƳƳŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ 

alphabétisées dans la Région des Savanes. La structure dispose de 10 

personnes de conception et 19 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 15 sont employés de 

façon permanente. 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD CDD créée en 2003 intervenait initialement dans les cantons des 

préfectures de Tône et de Tandjaoré. Petit à petit, ses interventions se sont 

diversifiées et étendues dans les cantons des préfectures de Kpendjal et de 

Kéran (Région Kara)Φ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ la 

communication et la mobilisation sociale sur les thématiques de 

développement notamment la gestion des ressources naturelles. Dans ce 

domaine, CDD a repéré, capitalisé et diffusé les meilleures pratiques en 

ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎΦ ¦ƴ ƎǳƛŘŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ну ŦƛŎƘŜǎ ŀ ŞǘŞ 

édité. De même un bulletin trimestriel «ENVIPROTECT » est publié. CDD 

intervieƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩŀƭǇƘŀōŞǘƛǎŀǘƛƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜΦ ! ŎŜ 

niveau un matériel didactique  a été élaboré et conçu prenant en compte les 

aspects environnementaux et de gestion des ressources naturelles.  ! ƭΩŀƛŘŜ 

de ce matériel 6.850 personnes dont 6.150 femmes ont été alphabétisées 

dans la Région des Savanes. La structure dispose de 10 personnes de 

conception et 19 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 15 sont employés de façon 

permanente. 

mailto:cdd298@gmail.com
mailto:pkanfitine@yahoo.fr
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DEFENSE/ RESTAURATION DES 

SOLS/ LUTTE ANTIEROSIVE  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cordons pierreux avec reboisement pour la lutte antiérosive  



 

~ 34 ~  

 

 

 

 

 

CONSORTIUM TRAX -TOGO 
Sigle CTT 

Mode dôintervention Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

Récépissé : N°1554/MISD/SG/DAPSC/DSC du 03/12/02 

Qualit® dôONG : N° 287/MEFP du 27 janvier 2004 

Classe ONG 

Objectifs 

- Accroître, mutualiser et utiliser les compétences des différentes ONG membres. 

- Travailler avec les communautés de base. 

- Servir dôinterm®diaire entre communaut®s de base et partenaires de 

développement. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive/Aménagement de bas-

fonds 

2 Formation/Renforcement des capacités 

3 Agroforesterie/Riziculture/Maraîchage 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Tous 

Préfectures Toutes Villages Tous 

Partenaires 

SELF HELP AFRICA,  UNION EUROPEENE,  ETAT TOGOLAIS 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

LENNE Noigue Tambila 

Adresse Téléphone 90 07 64 86/99 35 36 64/24 45 42 34 

E-mails nlenne@yahoo.fr; traxtogo@yahoo.fr  

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

Le Consortium TRAX TOGO est créée en нлллΦ 5Ŝ нллм Ł нллсΣ ƛƭ ŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŜ 

projet « Promotion et ƎŜǎǘƛƻƴ ŘǳǊŀōƭŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 

pauvreté au Togo » dans 3 cantons de la de Tandjaoré et 2 cantons de Tône. Dans un 

second projet 2007-2012 intitulé « Programme de réduction de la pauvreté dans le 

nord Togo », ces interventions se sont étendues à quatre (04) cantons de Tandjaoré et 

à quatre (04) cantons de Tône. Ses domaines ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜs sont le maintien 

et la ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦŜǊǘƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 5ŀns ce 

domaine, elle a aménagé/ǇǊƻǘŞƎŞ плл Ƙŀ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩŞǊƻǎƛon avec 60 500 mètres de 

diguettes en pierres, réaliser 870 fosses compostières qui produisent par an plus de 

4 000 m
3
 de compost nécessaires pour plus de 150 ha, construire 4 grandes pépinières 

cantonales et des pépinières villageoises qui ont permis de produire et mettre en terre 

18 000 plants dont 12 000 vivent. En plus, 2 500 foyers améliorés ont été construits et 

sont utilisés par les ménages pour réduire la consommation du bois. TRAX TOGO 

intervient également dans le domaine de ƭΩƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ ǾƛƭƭŀƎŜƻƛse et le VIH/SIDA où il a 

permis le fonçage de 22 puits à grand diamètre, la réparation de 06 forages et la 

distribution de plus 120 000 préservatifs. La structure dispose de quatre (04) 

personnes de conception (agronome, géographe, sociologue et un technicien 

supérieur) et ƴŜǳŦ όлфύ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ quatre (04) sont employés de façon 

permanente. 

 

 

 

 

mailto:nlenne@yahoo.fr
mailto:raxtogo@yahoo.fr
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ASSOCIATION DE SAUVEGARDE DU COUPLE NATURE -HOMME  POUR LE 

DEVELOPPEMENT AUTOCENTRE  
Sigle ASCNA-HO 

Mode dôintervention Fourniture de services en matière de protection de la Nature et de  

lôEnvironnement,  

Organisation de la dynamique communautaire autour des initiatives locales de 

Gouvernance Environnementale  

Numéro et date de 

reconnaissance 

Récépissé N°187/MIS-SG-DAPSC-DSC du 19 Février 1999 

Attestation : N°500/MCDAT/2008 du 29 Décembre 2008 

Classe ONG 

Objectifs 
1. Promouvoir le renforcement des capacités des Organisations Paysannes et de la société civile sur le 

développement local durable. 

2. Promouvoir la Gestion Intégrée des Ressources en Eau (GIRE). 

3. Encourager lôAgroforesterie dans le cadre de lôAgriculture Durable. 

4. Favoriser la Gestion Participative des Ressources Naturelles (GPRN). 

5. Promouvoir la Ma´trise de lôEau et la Conservation des Sols (MECS). 

6. Favoriser lôassainissement individuel et collectif et diffuser les meilleures pratiques dôhygi¯ne. 

7. Promouvoir la Gouvernance Locale dans une perspective de décentralisation. 

Principaux domaines dôactivit®s 
1 Sauvegarde du Couvert Végétal/ Restauration des sols/Lutte antiérosive 

2 Gestion Intégrée des Ressources en Eau (GIRE)                                                                       

3 Gestion des déchets/Assainissement   

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Tous 

Préfectures Oti, Tandjoaré, Tône Villages Tous 

Partenaires 
PNUD ; UICN (Union Internationale pour la Conservation de la Nature) ; ded (Service Allemand de 

Développement) ;  AGAIB, OCDI-Dapaong,  DRERF/Savanes, DRAEP/Savanes 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  POCANAM Douti. Dalgbén 

Adresse BP 252-Dapaong 

Téléphone (228) 24 45 44 98/90 01 13 30/ 98 83 36 01 

E-mail ascnahoong@ymail.com 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

 

[ΩhbD ASCNA-HO créée en 1996 intervenait initialement dans 05 

cantons de la préfecture de ƭΩh¢L Ŝǘ ло  ŘŜ ¢!b5Wh!w9. Petit à petit, ces 

interventions se sont diversifiées et étendues à  10 cantons de la 

préfecture ŘŜ ƭΩh¢L Ŝǘ лм Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ ¢ƾƴŜΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ 

prioritaire est la Conservation des Eaux et des Sols (CES). Dans ce 

domaine, elle a eu à aménager 05 bas-fonds au sein des communautés 

de Nagbéni, Magna, Sadori, Sigbenga et Tampiéna,  à former 108 leaders 

ŘΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ tŀȅǎŀƴƴŜǎ ŘŜ {ŀǳǾŜƎŀǊŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όht{9ύ 

ŀǳȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎƻƳǇƻǎǘŀƎŜΣ ŘΩ!ƎǊƻŦƻǊŜǎǘŜǊƛŜΣ Ŝǘ Ł ŀǇǇǳȅŜǊ ƭŀ  

construction de diguettes antiérosives. Elle implémente  également la 

DLw9 Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞŜ  Ł ǘǊŀǾŜǊǎ  ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǊƎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ 

eaux du fleuve Oti (Namoukou et Nambossi), la construction et la gestion 

ŘΩǳƴ ŦƻǊŀƎŜ Ł ƳƻǘǊƛŎƛǘŞ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł aŀƴŘƛŀǊƛΦ !ǳǎǎƛΣ !{/b!-HO 

intervient-elle dans le domaine de la  restauration du couvert végétal.  

Au demeurant, ASCNA-HO dispose de 03 agents de conception, 04 

ŀƎŜƴǘǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ   лп ŜƳǇƭƻȅŞǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΦ 

 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD ASCNA-HO créée en 1996 intervenait initialement dans 05 

cantons de la préfecture de ƭΩh¢L Ŝǘ ло  ŘŜ ¢!b5Wh!w9. Petit à petit, ses 

interventions se sont diversifiées et étendues à  10 cantons de la 

préfecture ŘŜ ƭΩh¢L Ŝǘ лм Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ ¢ƾƴŜΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ 

prioritaire est la Conservation des Eaux et des Sols (CES). Dans ce 

domaine, elle a eu à aménager 05 bas-fonds au sein des communautés 

de Nagbéni, Magna, Sadori, Sigbenga et Tampiéna,  à former 108 leaders 

ŘΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ tŀȅǎŀƴƴŜǎ ŘŜ {ŀǳǾŜƎŀǊŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όht{9ύ 

aux techniques dŜ ŎƻƳǇƻǎǘŀƎŜΣ ŘΩ!ƎǊƻŦƻǊŜǎǘŜǊƛŜΣ Ŝǘ Ł ŀǇǇǳȅŜǊ ƭŀ  

construction de diguettes antiérosives. Elle implémente  également la 

DLw9 Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞŜ  Ł ǘǊŀǾŜǊǎ  ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǊƎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ 

eaux du fleuve Oti (Namoukou et Nambossi), la construction et la gestion 

ŘΩǳƴ ŦƻǊŀƎŜ Ł ƳƻǘǊƛŎƛǘŞ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł aŀƴŘƛŀǊƛΦ !ǳǎǎƛΣ !{/b!-HO 

intervient-elle dans le domaine de la  restauration du couvert végétal.  

Au demeurant, ASCNA-HO dispose de 03 agents de conception, 04 

ŀƎŜƴǘǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ   лп ŜƳǇƭƻȅŞǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǇŜǊƳanente. 
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GROUPE DôACTION POUR LE DEVELOPPEMENT INTEGRE A LA BASE 

Sigle GADIB  

Mode 

dôintervention 

Appui-conseil 

Numéro et date 

de reconnaissance 

0772/MISD-SG-DAPSC-DSC 

Classe ONG 

Objectifs 

- Améliorer la productivité végétale et animale. 

- Assainir le cadre de vie et prot®ger lôenvironnement. 

- Diversifier et renforcer les capacités de gestion des AGR. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

2 Agroforesterie 

3 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Sissiak, Tampialim, Tami, Nioukourma, 

Naki-Ouest 

Préfectures Tône et 

Tandjoaré 
Villages Sissiak, Gouani, Mira-koukoare, Tomone, 

Nandine, Tonte, Nagré, Dogde 

Partenaires 

Methodist Relief and development Fund (MRDF),  Self help Africa (SHA) 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

DJAMBAGUE Nakwabe 

Adresse BP 357 Dapaong 

Téléphone 90 84 76 87/99 74 38 34 

E-mails gadiborganisation@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

 

[ΩhbD GADIB est créée en octobre 2001 et intervenait initialement 

dans la conservation des Eaux et Sols dans les  cantons de Pana dans 

la préfecture de Tône. Petit à petit, ces interventions se sont 

diversifiées et étendues à Tami, Nioukourma, Naki-Ouest dans la 

préfecture de Tône et Sissiak, tampialim dans la préfecture de 

TandjaoarΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 

durable. Dans ce domaine, elle a eu à  aménager 18 hectares de 

champ par la construction des cordons pierreux dans les 

communautés rurales à grandes pentes  précitées dans les savanes. 

Elle intervient également dans le domaine de la promotion des AGr 

avec les femmes. Elle a dans ce domaine formé 40  femmes pour être 

formatrices endogènes dans leurs localités sur la transformation du 

soja en ses différents mets et 10 femmes issues de 3 communautés 

sur la préparation et la commercialisation du savon pour  être 

formatrices endogènes et promouvoir cette activités dans la zone 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD GADIB est créée en octobre 2001 et intervenait initialement dans la 

conservation des Eaux et Sols dans le  canton de Pana de la préfecture de Tône. 

Petit à petit, ses interventions se sont diversifiées et étendues à Tami, 

Nioukourma, Naki-Ouest dans la préfecture de Tône et Sissiak, tampialim dans la 

préfecture de TandjaoréΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 

durable. Dans ce domaine, elle a eu à  aménager 18 hectares de champ par la 

construction des cordons pierreux dans les zones à grandes pentes  des cantons 

précitées dans les savanes. Elle intervient également dans le domaine de la 

promotion des AGR avec les femmes. Elle a dans ce domaine formé 40  femmes 

pour être formatrices endogènes dans leurs localités sur la transformation du 

soja en ses différents mets et 10 femmes issues de 3 communautés sur la 

préparation et la commercialisation du savon pour  être formatrices endogènes 

Ŝǘ ǇǊƻƳƻǳǾƻƛǊ ŎŜǘǘŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩhbDΦ [ŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ 

dispose de 3 personnes de conception et  4 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 6 sont 

employés de façon permanente. 

 

 

LE TEXTE CI-DESSUS EST DONNE A TITRE INDICATIF ET DOIS ETRE ADAPTER PAR 

CHAQUE STRUCTURE. CEPENDANT LA TAILLE DE LA ZONE DE TEXTE, LA POLICE 

ET LA TAILLE DE LA POLICE DOIVENT ETRE STRICTEMENT RESPECTES. 

mailto:gadiborganisation@yahoo.fr
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 CONSEILS POUR UN DEVELOPPEMENT UTILE EN AFRIQUE  

Sigle CODE UTILE AFRIQUE  

Mode dôintervention Prestation de services / Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

n°0025 MPAT du 28 avril 1994 

Classe ONG 

Objectifs 

1-  Parvenir à inculquer une écocitoyenneté pour une Savane verte à moyen et long terme 

en vue de la sauvegarde de la biodiversité régionale 

2- Amener les m®nages des petits producteurs ¨ sôapproprier les principes de conservation 

et fertilisation des sols et dôagroforesterie pour assurer une s®curit® alimentaire durable 

3- Réveiller la conscience collective et individuelle au sein des organisations paysannes sur 

les grands risques des pand®mies du sida et du paludisme susceptible dôannihiler tout effort 

de développement durable 

Principaux domaines dôactivit®s  

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

2 Gestion de forêts / Reboisement 

3 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons 16 cantons de Tandjoar® et 05 de lôOti 

Préfecture Tandjoaré, Oti, Tône Villages Tous 

PARTENAIRES 

Self Help Africa, CILSS, Union Européenne, AGAIB-Savanes  

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  Beithien KOLANI  

Adresse BP 35 Bombouaka-Togo 

Téléphones  27 79 50 04/90 28 31 99/ 99 77 10 25  

E-mail code_utileaf@yahoo.fr 

Site-web  

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD Conseils pour un Développement Utile en Afrique créée en 1994 
intervenait initialement dans la préfecture de Tandjouaré.  
Petit à petit, ses interventions se sont diversifiées et étendues à deux autres 
préfectures de la région des Savanes Υ hǘƛ Ŝǘ ¢ƾƴŜΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ  
est la gestion des forêts communautaires, le reboisement, et la 
défense/restauration des sols. Dans ce domaine, elle a eu à appuyer des 
groupements pour le reboisement communautaire dans le canton de 
.ƻƳōƻǳŀƪŀΣ  Ł ŀǇǇǳȅŜǊ ŘŜǎ  ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ 
ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭǎ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩǳƴŜ 
sécurité alimentaire durable dans les préfectures de Tandjouaré et Oti, à 
piƭƻǘŜǊ ǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾŜ Ŝǘ ŘǳǊŀōƭŜ 
des ressources naturelles dans le canton de Bombouaka de la région des 

Savanes au Togo. 
[ŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘŜ р ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ о ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ 
et les 8 sont employées de façon permanente. 
 

 

 

 

mailto:code_utileaf@yahoo.fr
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DIRECTION PREFECTORALE DE LôAGRICULTURE, ELEVAGE ET 

PECHE  - OTI  
Sigle DPAEP/OTI  

Mode dôintervention Appui-conseil,  coordination, contrôle, suivi 

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure publique 

Objectifs 

Atteindre lôautosuffisance alimentaire et garantir la s®curit® alimentaire 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte antiérosive 

2 Gestion des ressources en eau 

3 Gestion du terroir/Aménagement du territoire 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Tous 

Préfecture Oti Villages Tous 

Partenaires 

ICAT, ITRA, NSCT,  ONG (GRAIL/NT),  ONG (RAFIA),  UTB,  COOPEC 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  NôTCHIRIFOU Bawa Kossi 

Adresse BP  

Téléphone 27 71 70 22/90 05 64 51 

E-mail  

Site-web   
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INSTITUT DE CONSEIL ET DôAPPUI TECHNIQUE-OTI  

Sigle ICAT -Oti  

Mode dôintervention Prestation de service,  Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

Juillet 1997 

Classe Structure publique 

Objectifs 

- Promouvoir une agriculture professionnelle par la vulgarisation des techniques 

agricoles améliorées adaptés aux besoins et aux possibilités des producteurs. 

- Promouvoir des OPEA performantes capables dôassurer la repr®sentation des 

différentes filières et participer à la conception et à la gestion des programmes de 

développement agricole. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

2 Formation/Renforcement des capacités 

3 Appui conseil aux problèmes (éleveurs, agriculteurs et à leur organisation 

professionnelle) 

Zones dôintervention 

Région SAVANES Canton 17 cantons 

Préfecture OTI Villages 235 villages 

Partenaires 

CARE INTERNATIONAL,  AVSF,  FAO,  INADES FORMATION,  PADAT 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  BEDEKELABOU Meyeke 

Adresse BP 133 Mango 

Téléphone 90 33 95 55/98 18 28 95/27 70 85 62/27 70 85 61 

E-mail icat1999@yahoo.fr  

mailto:icat1999@yahoo.fr
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INSTITUT DE CONSEIL ET DôAPPUI TECHNIQUE - TANDJOUARE  

Sigle ICAT -TANDJOUARE  

Mode dôintervention Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure publique 

Objectifs 
- Améliorer durablement les rendements des cultures vivrières et de rente. 

- Amener les producteurs à se constituer en société coopérative. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

2 Agroforesterie 

3 Gestion du terroir/Aménagement du territoire 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Nano, Sissiek 

Préfecture Tandjouaré Villages Tous 

Partenaires 

DAEP,  NSCT,  ITRA,  FAO 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

KARSONGUE Compara 

Adresse BP S/c ICAT Savanes, 133 Dapaong 

Télé 90 34 22 30 /98 87 51 91 
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INSTITUT DE CONSEIL ET DôAPPUI TECHNIQUE - TONE 
Sigle ICAT - TONE 

Mode dôintervention Appui-conseil  

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°97-106 PR du 26/08/1997 

Classe Structure publique 

Objectifs 

- Fournir des appuis techniques  aux agriculteurs et à leurs OPEA afin de permettre une 

amélioration de la productivité et un accroissement des productions tout en préservant 

lôenvironnement. 

- Favoriser le développement ou la consolidation  des OPEA. 

- Participer ¨ lôorientation des travaux de recherche. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

2 Agroforesterie 

3 Formations/Renforcement de capacités 

Zones dôintervention 

Région Savanes Canton Tous 

Préfecture Tône et Cinkassé Villages Tous 

Partenaires 

ITRA,  INADES formation,  IDH 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  KAMOUA Matiéyendou 

Adresse BP  133 Dapaong 

Téléphone 90 33 95 64 

E-mail   
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EPANOUISSEMENT DU PAYSAN 

Sigle KPAAL NôPAAG 

Mode dôintervention Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°1068 MATD-SG-DAPOCA du 20 Septembre 2006 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Promouvoir la protection de lôenvironnement, les mesures anti®rosives et lutter contre 

les feux de brousses. 

- Promouvoir la profession de lôagriculture par un appui technique aux groupements. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

2 Agroforesterie 

3 Gestion de forêts / Reboisement 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Cinkassé, Timbou, Boadé, Gnoaga, Nadjoundi, 

Samnaba, Goulounboussi, Biankouri, Namaré 

Préfecture Cinkasse Villages Tous 

Partenaires 

TRAX-TOGO, INTACT, FODES, FETAPH: 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

NOUNGBARE Worgoudjoa Marc 

Adresse Tél 90 19 62 83/99 21 21 99/24 45 45 30 

e-Mail kpaalmpaag2006@yahoo.fr 

BP 48 Cinkassé 

mailto:kpaalmpaag2006@yahoo.fr


 

~ 43 ~  

 

 

 

ENERGIES 

 RENOUVELABLES  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

[Ŝǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ ŜȄǇƭƻǊŞŜǎ 
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FORMATION/  

RENFORCEMENT DES CAPACITES 
 

 

 

 

 

 

 

Auto diagnostic environnemental participatif de Kpendjal (Photo PNADE) 
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FEMMES ENFANTS ET DEVELOPPEMENT  

Sigle FED 

Mode dôintervention Prestation de service 

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°278/MEFP/2003 

Classe ONG 

Objectifs 

- Promouvoir les droits et libertés fondamentaux de la femme et améliorer ses 

conditions sociales et économies. 

- Renforcer la protection int®gr®e de lôenfant. 

- Renforcer les capacités communautaires à travers la mise en place de services 

sociaux allégeant les t©ches de la femme et de lôenfant. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Formation/Renforcement des capacités 

2 santé communautaire (eau-assainissement-hygiène) et construction de bâtiment 

scolaire 

Zones dôintervention 

Région Savanes Canton Mango 

Préfecture Oti Villages Mango-ville 

Partenaires 

Fond Mondial,  AGAIB, PSI ï Togo, Plan ï Togo, ONG CDD, PNUD, AIF 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

FAMBARE A. Aboudoukadri 

Adresse BP 81 Mango 

Téléphone 27 71 70 58 / 90 08 46 88/ 99 19 11 06 

E-mail mangfedong@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

 

[ΩhbD FED créée en 1995 intervenait initialement dans 08 cantons de 

la préfecture de ƭΩhǘƛ. Petit à petit, ces interventions se sont 

diversifiées et étendues à 16 cantons de la préfecture. Son domaine 

ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ la Santé Communautaire. Dans ce domaine, 

elle a eu à réaliser 04 grands projet (Formation et équipement des 

AŎŎƻǳŎƘŜǳǎŜǎ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎΣ aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ŎƻƳƛǘŞǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǘ 

ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳΣ {ŞƭŜŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀƛǊǎ ŞŘǳŎŀǘŜǳǊǎ ǇƻǳǊ ƭŀ 

lutte contre le VIH/SIDA, Mise en place des clubs anti sida, suivi des 

ASC de lutte contre le paludisme et la tuberculose, Sensibilisation de 

masse des populations et sur les antennes Radio contre les 

IST/VIH/SIDA, le paludisme et la Tuberculose etc.). Elle intervient 

également dans le domaine de ƭΩƘȅƎƛŝƴŜ-!ǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 

(AGR) et la Santé environnementale (RŀƳŀǎǎŀƎŜ ŘΩƻǊŘǳǊŜ ƳŞƴŀƎŝǊŜ 

dans la commune de Mango, Organisation et suivi des groupements 

ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ŎƻƳƛǘŞǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ 

quartiers de la commune de Mango). La structure dispose de 03 

personnes de conception et 5 personƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 4 sont 

employés de façon permanente. 

 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD FED créée en 1995 intervenait initialement dans 08 cantons de la 

préfecture de ƭΩhǘƛ. Petit à petit, ses interventions se sont diversifiées et 

étendues à 16 cantons ŘŜ ƭŀ ǇǊŞŦŜŎǘǳǊŜΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ 

est la Santé Communautaire. Dans ce domaine, elle a eu à réaliser 04 grands 

projets (Formation et équipement des Accoucheuses traditionnelles, mise en 

place des comités ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǘ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳΣ ǎélection et formation des 

pairs éducateurs pour la lutte contre le VIH/SIDA, mise en place des clubs anti 

sida, suivi des ASC de lutte contre le paludisme et la tuberculose, 

sensibilisation de masse des populations et sur les antennes Radio contre les 

IST/VIH/SIDA, le paludisme et la Tuberculose etc.). Elle intervient également 

dans le domaine de ƭΩƘȅƎƛŝƴŜ-!ǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ό!Dwύ Ŝǘ ƭŀ {ŀƴǘŞ 

environnementale (wŀƳŀǎǎŀƎŜ ŘΩƻǊŘǳǊŜ ƳŞƴŀƎŝǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ 

Mango, Organisation et suivi des groupements agricoles et formation et mise 

Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ŎƻƳƛǘŞǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǉǳŀǊǘƛŜǊǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ aŀƴƎƻ). La 

structure dispose de 03 personnes de conception et 5 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ 

dont 4 sont employés de façon permanente. 

 

 

 

 

mailto:mangfedong@yahoo.fr
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CENTRE DôAPPUIS AUX POPULATIONS LOCALES EN AUTO-

DEVELOPPEMENT  
Sigle CAPLAD  

Mode 

dôintervention 

Prestation de service, Appui-conseil 

Numéro et date 

de reconnaissance 

N°132/MPAT/97 en 1997 

Classe ONG 

Objectifs 

- Faire de la recherche-action un outil de développement. 

- Amener les populations locales à prendre conscience de leurs capacités de prise en 

charge et de leurs problèmes de développement. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Formation/Renforcement des capacités 

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte antiérosive 

3 Agroforesterie 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Tous 

Préfecture Tône Villages Tous 

Partenaires 

IFDC,  IEAS/EONS,  ITRA,  AGAIB 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

NATANDI K. Joël 

Adresse BP 201 Dapaong 

Téléphone 27 72 12 00/90 03 13 47/99 81 77 49 

E-mail caplad@hotmail.com 

mailto:caplad@hotmail.com
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DIRECTION PREFECTORAL DE LôAGRICULTURE, ELEBAGE ET PECHE 

- TONE 
Sigle DPAEP/TONE 

Mode dôintervention Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure publique 

Objectifs 

Assurer la sécurité alimentaire 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Agriculture durable 

2 Formation/Renforcement des capacités 

3 Agroforesterie 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Tous 

Préfecture Tône Villages Tous 

Partenaires 

ICAT,  NSCT 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  KOMBATE L. Pakindame 

Adresse Téléphone 90 20 77 62 

E-mail  
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 STRUCTURE INSTITUTIONNELLE DE RECHERCHE -ACTION ET 

DôAPPUI AUX INITIATIVES DE BASE 
Sigle SIRAIB  

Mode 

dôintervention 

Prestation de service,  Guichet de financement,  Appui-conseil,  

Réadaptation à base communautaires 

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°225/MPATHU/2002 

Classe ONG 

Objectifs 

- Am®liorer lôenvironnement social ®conomique et culturel des communaut®s rurales et 

urbaines. 

- Entreprendre des activit®s de sensibilisation et dô®ducation en mati¯re de protection et 

de gestion de lôenvironnement. 

- Appuyer les initiatives de base surtout féminines qui concourent à la gestion de 

lôenvironnement. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Formation/Renforcement des capacités 

2 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme 

3 Gestion des ressources en eau 

Zones dôintervention 

Région Savanes Canton Mango 

Préfecture Oti Villages Galangashie, Kérébété, Nassiègou, Baoulé, Toulongou, 

Diléba, Fiégou, Nagbati, Nali, Takpamba, Kountoiré, 

Kangounou, Boulori, Nangbandi 

Partenaires 

FODES,  CREPA,  AGAIB,  Handicap international,  Coopération française (SCAC) 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  NôGUISSAN Baba Julien 

Adresse BP 71 MANGO 

Téléphone 90 17 89 54/27 71 72 60/24 45 44 41/24 45 61 10 

E-mail siraib@yahoo.fr 

mailto:siraib@yahoo.fr
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GESTION DU TERROIR /  

 AMENAGEMENT DU TERRITOIRE  
 

 

 

 

 

wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛŦ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀƴǘƻƴ ŘΩ!ƭƛōƛ L (Photo KOMBATE) 
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REBOISEMENT /  

GESTION DES FORETS 
 

 

 

 

 

 

 

hǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ Ǉƭŀƴǘǎ ŦǊǳƛǘƛŜǊǎ Řŀƴǎ ƭΩ!ǾŞ (Photo KOMBATE) 
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 ACTION REELLE SUR LôENFANT ET LA FEMME 

Sigle AREF 
Mode 

dôintervention 

Prestation de service,  Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°0580/MAT-SG-DAPOC-DOCA du 18/07/2007 

Classe ONG 

Objectifs 

- Restaurer lôenvironnement. 

- Cr®er de lôemploi à travers  les AGR. 

- Am®liorer les conditions dôapprentissages des ®l¯ves. 

- Prendre en charge les démunis 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement   

2 Energies renouvelables 

3 Gestion des déchets/Assainissement 

Zones dôintervention 

Région Savanes Canton Nandoga 

Préfecture Tandjouaré Villages Tous 

Partenaires 

Fonds propre,  AGAIB (banque mondiale),  SPROCA 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

Mme SOMOKO B. Yendoukoua 

Adresse BP 40 bombouaka 

Tél 90 30 17 82/ 90 04 65 14 /27 75 30 01 

E-mail ong. aref@yahoo.fr 

Site Web www.aref-togo.org 

 
 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴce 

[ΩhbD AREF (Action wŞŜƭƭŜ ǎǳǊ ƭΩ9ƴŦŀƴǘ Ŝǘ ƭŀ CŜƳƳŜύ  créée en 2006 à Tandjouaré 

intervenait initialement dans les cantons de Nandoga, Pligou, Doukpelou, Bogou, 

Goundoga, Bombouaka, Tampialim de la préfecture de Tandjouaré. Petit à petit, ses 

interventions se sont diversifiées et étendues dans les cantons de Dapaong, 

Niounkrouma,Panabagou, Naki-ouest  de la préfecture Tône, dans le canton de 

.ŀǊƪƻƛǎǎƛ Řŀƴǎ ƭŀ tǊŞŦŜŎǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩhǘƛ Ŝǘ Ł /ƛƴƪŀǎǎŞΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ 

prioritaire est ƭΩ9ŘǳŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŀǎŜ. Dans ce domaine, elle a eu à réaliser des 

bâtiments scolaires à Tandjouaré et parrainé 500 orphelins et  appuyer 100 femmes 

aux AGR dans  Tandjouaré et Tône. Elle intervient également dans le domaine de la 

ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ  ŘŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜnouvelables. Elle à fait le 

reboisement dans les EPP à Tandjouaré et sur les flancs de la montagne de 

Bombouaka, le ramassage des déchets plastiques  à Dapaong et à Cinkansé. La 

structure dispose de 03 personnes de conception et 05 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 4 

sont employés de façon permanente. 

 

 

LE TEXTE CI-DESSUS EST DONNE A TITRE INDICATIF ET DOIS ETRE ADAPTER PAR 

CHAQUE STRUCTURE. CEPENDANT LA TAILLE DE LA ZONE DE TEXTE, LA POLICE ET LA 

TAILLE DE LA POLICE DOIVENT ETRE STRICTEMENT RESPECTES. 

mailto:ong.aref@yahoo.fr
http://www.aref-togo.org/
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 ASSOCIATION DES PEPINIENISTES ET PLANTEURS  

DE TONE-OUEST 
Sigle SONGOU-MA N 

Mode dôintervention Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

7722 du 15/10/2007 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Faire des plantations communautaires et familiales. 

- Protéger les sites naturels. 

- Sensibiliser les populations sur les problèmes environnementaux. 

- Préserver et protéger les essences importantes de la région. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement 

2 Formation/Renforcement des capacités 

3 Agroforesterie 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Naki-ouest, Namaré, Nioukpourma, Tami, 

Nanergou, Dapaong 

Préfecture Tône Villages Tous 

Partenaires 

Association des amis de Dalwag et de Dapaong,  Fond pour lôenvironnement mondial 

FEM,  MERF. 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  BOUNELE Kouman Salifou 

Adresse S/C BP 42 Dapaong 

Téléphone 90 14 85 06/ 24 45 56 99 

E-mail bks.bounele6@gmail.com 

 

RésumŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[Ω!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ SONGOU-MAN, créée en 2002 intervenait initialement dans 6 

cantons de la préfecture de Tône. Petit à petit, ses interventions se sont 

diversifiées et étendues à toute la préfecture de TôneΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ 

prioritaire est ƭŜ ǊŜōƻƛǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǇŞǇƛƴƛŝǊŜ ŘΩŀǊōǊŜǎ. Dans ce domaine, elle a eu à 

réaliser 17 plantations communautaires dont 10 agro-forêts, réhabiliter 3 forêts 

villageoises et créer un jardin botanique à Naki-Ouest et dispose à son siège une 

pépinière permanente. Elle intervient également dans le domaine de  

sensibilisation et de la formation. En 5 ans 90 villages ont été sensibilisés  sur le 

thème « Cultivons les arbres aussi » sans oublier 7 collèges et lycées de Tône-

Ouest,. 12 communautés bénéficiaires des plantations communautaires qui ont 

ŞǘŞ ŦƻǊƳŞŜǎ ǎǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜǎ ŀǊōǊŜǎ όŞƭŀƎŀƎŜΣ ŎƻƳǇƻǎǘŀƎŜΣ ƭǳǘǘŜ 

contre les feux de végétation, carbonisation,  fabrication des foyers améliorés et 

apiculture).  La structure dispose de 7 personnes de conception et 74 personnes 

ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 2 sont employés de façon permanente.  

 

 

 

 

 

mailto:bks.bounele6@gmail.com
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OFFICE DE DEVELOPPEMENT ET DôEXPLOITATION  

DES FORETS - SAVANES 
Sigle ODEF - SAVANES 

Mode dôintervention Prestation de service,  Guichet de financement,  Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure publique 

Objectifs 

-Sylviculture. 

-Aménagement des forêts. 

-Gestion participative  des forêts. 

Principaux domaines dôactivités 

1 Gestion de forêts / Reboisement 

2 Agroforesterie 

3 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Tous 

Préfectures Oti, Tandjoaré, Tone, Kpendjal, 

Cinkasse 
Villages Tous 

Partenaires 

Organisation International des bois tropicaux,  Banque mondiale,  Etat togolais 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  ASSOUMANOU Issaka 

 Téléphones 90 06 97 28 /24 45 66 52 

E-mail issaka8500@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎe 

[ΩhŦŦƛŎŜ ŘŜ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řϥ9ȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ CƻǊşǘǎ (ODEF) est  créé par 
décret n°71-нлп Řǳ мо bƻǾŜƳōǊŜ мфтмΦ [Ωh59C ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ Řŀƴǎ  ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ 
mise en valeur du domaine forestier national, l'exploitation, la transformation 
et la commercialisation des produits et sous-produits forestiers ; la promotion 
Ŝǘ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ  ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ 
ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎΦ 5ŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾŜΣ ƭΩh59C ƛƴǎǘŀƭƭŜ ŘŜǎ 
reboisements communautaires dans les cantons de la région. Il forme 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ǇŞǇƛƴƛŞǊƛǎǘŜǎΦ  {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ 
est ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŦƻǊşǘǎ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭƭŜǎ Ŝǘ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŘƻƳŀƛƴŜΣ ŜƭƭŜ ŀ 
eu à réaliser 101 ha de plantations communautaires et 403 ha dans les forêts 
classées dŞƎǊŀŘŞŜǎ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊ ŘŜ ƭŀ .ŀƴǉǳŜ aƻƴŘƛŀƭŜ ǎǳǊ ƭŜ 
Programme de Développement Communautaire à Haute Intensité de Main 
ŘΩǆǳǾǊŜ όt5/κILahύΦ  {ƻƴ 9ȄǇŜǊǘƛǎŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ όǎȅƭǾƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΣ 
ŞŎƻƴƻƳƛŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΧΦύ Ŝǘ ǎƻƴ ŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŀǳȄ planteurs privés et aux 
communautés locales ont eu de véritables succès notoires. 
 
 
 
 
 

mailto:issaka8500@yahoo.fr


 

~ 54 ~  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TONAMAM ASSOCIATION  
Sigle AS-TO 

Mode 

dôintervention 

Appui-conseil,  initiative de projet et appui des OP 

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°0432 MATDCL-SG-DL PAP-DOCA, 13 Mai 2011 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Protection de lô®cosyst¯me et de lôenvironnement. 

- D®veloppement de lôagriculture et de lô®levage durable. 

- Promouvoir les activités génératrices de revenus. 

- Promouvoir la santé communautaire. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement 

2 Agroforesterie 

3 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région Savanes  Cantons Mango, Tchanaga, Gando, Nagbeni, 

Galangashie, Sadori, Sagbiebou 

Préfecture Oti Villages Payoka, Nagbéni, Gandoientre, Namoni, 

Kadjetiéri, Gbemba  

Partenaires 

Service de lôICAT,  CECO le fermier,  Service de lôenvironnement,  CROSSROAD 

Africa 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  GNASSINGBE Togamba Libanbani 

Adresse BP 66 Mango-TOGO 

Téléphone 90 75 27 46/98 67 47 69/ 27 72 01 68 

E-mail tonamam774@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD ¢hb!a!a ŎǊŞŞŜ Ŝƴ aŀƛ нлмл ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƛt initialement dans deux 

(02) cantons de la préfecture de l'Oti. Petit à petit, ses interventions se 

sont diversifiées et étendues à sept (07) cantons de la préfecture. Son 

ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭϥŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ 9ƭƭŜ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ 

dans le domaine de l'environnement dans lequel elle a eu à réaliser 01 ha 

de plantations des 04 essences  suivantes : teck, eucalptus, manguier et 

anarcadium. La structure dispose de 02 personnes de conception et 05 

ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ ло ǎƻƴǘ ŜƳǇƭƻȅŞǎ ŘŜ Ŧŀœon permanente. 

 

 

 

mailto:tonamam774@yahoo.fr


 

~ 55 ~  

 

 

ASSOCIATION DES JEUNES PROTECTEURS DE LôENVIRONNEMENT 

Sigle AJPE 

Mode 

dôintervention 

Prestation de service,  Guichet de financement,  Appui-conseil 

Numéro et date 

de reconnaissance 

N°0090 MATDCL-SG-DLPAP-DOCA (28-01-11) 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Poser des actions de bien être. 

- Restaurer la verdure. 

- Assainir nos milieux.  

- Mettre lôhomme en conformit® avec son environnement. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement (Pépiniériste) 

2 Gestion des déchets/Assainissement 

3  

Zones dôintervention 

Région Savanes Canton Mango 

Préfecture Oti Villages Koumougou, Nali, Nagbeni, Gando 

Partenaires 

AGAIB/SAVANES,  Service dôhygi¯ne,  Peace corps,  Service environnement 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  BABA Moustapha 

Adresse BP 37 Mango 

Téléphone 91 91 87 98/98 87 46 64 

E-mail ajpeoti@yahoo.fr 

mailto:ajpeoti@yahoo.fr
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DRECTION PREFECTORALE DE LôENVIORNNEMENT DE TANDJOUARE 

Sigle DPERF-TANDJOUARE  

Mode dôintervention Prestation de service 

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure publique 

Objectifs 

- Garantir à tous les citoyens un cadre de vie écologiquement sain et équilibrer.  

- Améliorer durablement les conditions de vie des populations dans le respect de 

lô®quilibre du milieu ambiant.     

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement 

2 Agroforesterie 

3 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Tous 

Préfecture Tandjouaré Villages Tous 

Partenaires 

ICAT, SNCT,  DREAP,  ASTODAR,  RAFOA/AGAIB, Code Utile dôAfrique 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

TCHAMBA Komlan 

Adresse Tél 90 17 82 52 /99 14 70 41 
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INITIATIVE RURA LE POUR LE DEVELOPPEMENT  

Sigle IRD  

Mode 

dôintervention 

Prestation de service,  Appui-conseil 

Numéro et date 

de 

reconnaissance 

N°1112-MIS-SG-DAPSC-DSCD du 05 Oct 1998 

N°237/MPATHU/2001 du 15 Oct 

Classe ONG 

Objectifs 

- Amener les producteurs à se mettre en groupement et en coopérative de production, 

de service, de micro finance. 

- Lutter contre la pauvreté. 

- Renforcer les capacités des membres des organisations rurales de base. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement 

2 Agroforesterie 

3 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Mango, Gando, Mogou, Koumgou, Nali, 

Takpamba, Kountouari, Sagbièbou, Tchanaga 

Préfecture Oti Villages Tous 

Partenaires 

MERF,  les amis de la terre,  AGBO-ZEGUE 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  NANAGNEMEY NôGuissan 

Adresse BP 90 Mango 

Téléphone 90 19 57 67/99 92 62 07/27 72 16 69 

E-mail vido@yahoo.fr 

mailto:vido@yahoo.fr


 

~ 58 ~  

 

 

 

 
IT -VILLAGE  

Sigle IT -VILLAGE  

Mode dôintervention Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°0597/MATDCL-SG-DLPAP-DOCA 

Classe ONG 

Objectifs 

- Lutter contre la disparition de certaines espèces. 

- Pérenniser les plantes mellifères. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement 

2 Formation/Renforcement des capacités 

3 Gestion des ressources en eau 

Zones dôintervention 

Région Savanes Cantons Tous 

Préfectures Toutes Villages Tous 

Partenaires 

DAZ 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

 

Adresse BP 278 Dapaong 

Téléphone 90 07 12 98/27 79 00 89 

E-mail it.village.togo@gmail.com   

mailto:it.village.togo@gmail.com
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GESTION DES DECHETS/ 

ASSAINISSEMENT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Dispositif de tri des ordures ménagères 
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ASSOCIATION POUR LA GESTION DES ORDURES 

Sigle AGO 

Mode 

dôintervention 

Prestation de service 

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Assainir les places publiques et  dans les ménages 

- Réduire le nombre de dépotoirs sauvages 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion des déchets/Assainissement 

2 Gestion de forêts / Reboisement 

Zones dôintervention 

Région Savanes Canton Mango 

Préfecture Oti Village Mango-ville 

Partenaires 

Service assainissement,  La mairie de Mango 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

AOUFOH Mamata 

Adresse Téléphone 90 13 27 48/98 87 46 64 
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GESTION DES RESSOURCES EN EAU 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bonne fontaine mise en place par la Croix Rouge Togolaise dans la Région des Savanes  



 

~ 62 ~  

 

 

 

 

 

 

 

Superficie :                     11604 Km² 

Population (en 2010) :  769 940 Habitants 

Préfectures (7)  :            Dankpen, Doufelgou, Kéran, Binah, Kozah,   

Bassar, Assoli  

 

 
 

REGION DE LA KARA  
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AGROFORESTERIE 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
tƭŀƴ ŘΩaménagement agroforestier  
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SANTE RURALE EN AFRIQUE  

Sigle SAR AFRIQUE  

Mode dôintervention Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

996/MATS-SG-APA-PC du 29/10/1993 

Classe ONG 

Objectifs 

- Promouvoir les soins de santé primaires. 

- Appuyer les communautés dans leur processus de développement local et participatif 

Principaux domaines dôactivit®s  

1 Agroforesterie,  

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte antiérosive                         

3 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région Kara Cantons Tous 

Préfecture Toutes Villages Tous 

Partenaires 

PNUD,  CARE TOGO, PACIPE 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  BIGAMBOU Komi Eugène 

Adresse 400 BP 298 Kara 

Téléphones 26 60 90 26/26 60 90 14 

E-mail sarafrique_togo@yahoo.fr 

Site-web www.sar_afrique.org 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD SAR-AFRIQUE est créée en 1990. Elle Intervenait initialement dans 3 

cantons de la préfecture de la Binah, 01 Canton de la Préfecture de la Kozah et 04 

Cantons de la Préfecture de la Kéran,. Petit à petit, ses interventions se sont 

diversifiées et étendues à 70 cantons de la Région de la Kara. Son domaine 

ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ  la santé communautaire. Dans ce domaine, elle a eu à 

réaliser plusƛŜǳǊǎ ǇǊƻƧŜǘǎ Řƻƴǘ ƭΩŀǇǇǳƛ ŀǳ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ǎƻƛƴǎ ŘŜ 

santé primaire dans la région de la Kara. Elle intervient également dans le 

domaine du développement agro-ǇŀǎǘƻǊŀƭ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ł 

travers lequel elle a réalisé plusieuǊǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Řƻƴǘ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŀǇǇǳƛ Ł ƭŀ 

ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ 

organiques dans la Préfecture de la Binah. La structure dispose de 09 personnes 

de conception et 30 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 35 sont employés de façon 

permanente. 

mailto:sarafrique_togo@yahoo.fr
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ACTION JEUNE TOGO  

Sigle AJT  

Mode dôintervention Appui-conseil et accopagnement, 

Numéro et date de 

reconnaissance 

N° 2898/MISD-SG-DAPSC-DSC (recepissé)  

N° 499/MCDAT/2008 (ONG) 

Classe ONG de développement communautaire  

Objectifs 

Objectifs 1. Sensibiliser et  Renforcer les capacités des jeunes, des femmes et des 

communautés et matière de protection et de sauvegarde du patrimoine 

naturelle.  

2. Prot®ger  lôenvironnement 

3. Plaidoyer pour la  sauvegarde du patrimoine 

4. mobiliser et cr®er dôemploi vert 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Agoforesterie 

2 Changements  climatiques  

3 Entreprenariat social  vert  

Zones dôintervention 

Régions Kara, Centrale et Savanes Cantons Tous les cantons 

Préfecture

s 

16 préfectures Villages Tous les villages 

Partenaires 

Etat togolais, PASA, SCAC, BM, HCDH, France Volontaires, RESOKA, UONGTO,  

PROVONATé 

Coordonnées et contacts 

Personne responsable  Gustave Sourou AGNAH 

Adresse BP 325 Kara - Togo 

Téléphone +228 26 61 28 10 / 90 93 21 38  

E-mail  actionjeunetogo@yahoo.fr 

 actionjeunetogo@gmail.com  

Site web www.actionjeunetogo.asso-web.fr  

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 
[ΩhbD !ΦWΦ¢ Ŝǎǘ ŎǊŞŞŜ ƭŜ лпκлмκнлло  Ł ƪŀǊŀΣ ŜƭƭŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƛǘ ƛƴƛǘƛŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ  
la préfecture de la Kozah. Petit à petit, ses interventions se sont diversifiées et 
étendues dans 16 préfectures des régions des Savanes, Kara et Centrale. Son 
ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŀ 
sauvegarde, la restauration et la régénération de la nature. Sa devise est : 
Planter un arbre est un acte de pure volonté. Sa mission est de coordonner et 
appuyer les actions des jeunes, des femmes et de la communauté. Dans ce 
domaine, elle a eu à réaliser plusieurs activités de reboisement et de 
ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƭŀƴŎǎ ŘŜ ƳƻƴǘŀƎƴŜǎ Ł YƻǳƳŞŀΣ [ŀƳŀ Ŝǘ [ŀǎǎŀ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ Řǳ 
FEM, la protection et la régénération du Karité dans 3 régions septentrionales 
ŀǾŜŎ ƭΩ!ǇǇǳƛ Řǳ {/!/ Ŝǘ Řǳ t!{!Φ 9ƭƭŜ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ 
de  ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŀǊƛŀǘ ŘŜǎ ƧŜǳƴŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŦŜƳƳŜǎ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǊǳǊŀƭ όǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 
du karité). La structure dispose de  5 personnes de conception et 5 personnes 
ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 3 sont employés de façon permanente.         

mailto:actionjeunetogo@yahoo.fr
mailto:actionjeunetogo@gmail.com
http://www.actionjeunetogo.asso-web.fr/
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AIRES PROTEGEES / BIODIVERSITE 

/ ECOTOURISME  
 

 

 

 

 

 

Quelques espèces animales pour exprimer la diversité biologique 
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ACTION ET GESTION DES INSUFFISANCES ET INITIATIVES RURALES  

Sigle AGIR  

Mode dôintervention Appui-conseil, Recherche-Action,   Prestation de services,                

Numéro et date de 

reconnaissance 

-N°1984/MISD-SG-DAPSC-DSC du 10 /09/2004 

 -RQ-ONG N°493/MCDAT/2008  

Classe ONG 

Objectifs 

- Promouvoir lôauto-développement en milieu rural. 

- Eduquer les populations rurales ¨ la promotion dôun environnement sain. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme 

2 Protection de la flore et de la faune                                                                    

3 Formation/Renforcement des capacités                                          

Zones dôintervention 

Région Kara Canton Zones dôintervention 

Préfecture Doufelgou, Kéran Villages Tous 

Partenaires 

AGAIB, PMF/FEM, UICN, PNADE, DRERF, ODEF  

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  TETEYABA K. Gnanfala 

Adresse BP 69 Niamtougou-Togo 

Téléphone 26 69 20 11/90 23 45 54/92 33 28 54 

E-mail agirtogo@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD AGIR  créée en 2002  intervenait initialement dans  04 cantons de la 

préfecture de Doufelgou. Progressivement, ses interventions se sont 

diversifiées et étendues à 10 cantons des préfectures de Doufelgou et  de la 

KéranΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ la biodiversité. Dans ce 

domaine, elle a eu à réaliser des reboisements dont une partie de la chaîne 

montagneuse de Défalé et 33 hectares à Siou (Appui, Fonds pour 

ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ aƻƴŘƛŀƭ CEM et  BM/PDC). Elle intervient également dans 

le domaine de la valorisation des essences végétales et animales menacées 

de disparition. Dans ce domaine, elle a eu à ǆǳǾǊŜǊ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŜǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ 

du fonio et le girofle (plante aromatique et médicinale) et la protection du 

porc épic (animal en voie de disparition). La structure dispose de 03 

personnes de conception et  03 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 02 sont employés 

de façon permanente. 

 

 

 

 

 

mailto:agirtogo@yahoo.fr
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DEFENSE/ RESTAURATION DES 

SOLS/LUTTE ANTIEROSIVE  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Technique de culture en demi-ƭǳƴŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǳ .ǳǊƪƛƴŀ Cŀǎƻ όtƘƻǘƻ Yha.!¢9ύ 
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 CENTRE INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGROPASTORAL  

Sigle CIDAP - BAGA 

Mode dôintervention Prestation de service,  Appui-conseil                     

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°1245/MATD-SG-DAPOC-DOCA  19 Octobre 2005 

Classe ONG 

Objectifs 

- Promouvoir le développement local et participatif. 

- Animer la vie associative des organisations paysannes. 

- Assurer la formation professionnelle et lôappui suivi accompagnement. 

- Vulgariser les systèmes agro- écologiques. 

- Promouvoir la protection de lôenvironnement. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

2 Agroforesterie  

3 Formation/Renforcement des capacités agricoles 

Zones dôintervention 

Régions Centrale, Kara, Savanes Cantons Baga ï Koka ïTenega - Siou 

Préfecture Tchaoudjo, Doufelgou, 

Bassar, Dankpen, Oti, Tône 
Villages Tous les villages 

Partenaires 

DPE, DRE, OP, OCB, DPED,   DPAEP   ICAT, DREK ï RESOKA ï UONGTO, 

FEM/PNUD ï ASTM - APATAM 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  BAYAMNA          Molgma 

Adresse BP 80 Niamtougou  

Téléphone (00228) 26 65 02 52/51 

E-mail cidapbaga@gmail.com 

Site web www.cidap-togo.org 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD CIDAP créée en octobre 1984  intervenait initialement dans  trois  cantons de 

la préfecture de Doufelgou. {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭΩŀƎǊƻ ŞŎƻƭƻƎƛŜ 

avec pour axe principal, la restauration des sols. A ce jour, ce centre compte six 

ǳƴƛǘŞǎ ŎƻƳǇǊŜƴŀƴǘ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ ŀƴƛƳŞǎ ǇŀǊ ǳƴŜ ŞǉǳƛǇŜ ŘΩǳƴŜ ǘǊŜƴǘŀƛƴŜ 

ŘΩacteurs. La mission très affichée est : « ǎŜƳŜǊ ƭΩŜǎǇŞǊŀƴŎŜΣ  ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŜǊ ƭŀ ǇŀǳǾǊŜǘŞ 

en richesse η Ŝǘ ƭŀ ŘŜǾƛǎŜ ǎΩŞƴƻƴŎŜ  comme : « tous au travail pour le développement 

de ƭΩƘƻƳƳŜ». 

 Dans ce domaine, il  a eu à réaliser plusieurs programmes de formation de centaines 

ŘŜ ǇŀȅǎŀƴƴŜǎ Ŝǘ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ  Ł ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘǳǊŀōƭŜ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ мффу Ł нллсΦ {ǳƛǘŜ à ce travail original de gestion   axée sur les 

ǊŞǎǳƭǘŀǘǎΣ ƭŜ /L5!t ŀ ŞǘŞ ƴƻƳƛƴŞ  Ł ƭΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ ǳƴƛǾŜǊǎŜƭƭŜ ŘŜ IŀƴƻǾǊŜ Ŝƴ нллл  

comme projet novateur  décentralisé  de restauration écologique des sols dégradés 

Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ  5ƛǎǇƻǎŀƴǘ Ł ŎŜ ƧƻǳǊ Ře deux sites  de démonstration (18 ha 

puis 08 ha) servant de territoire pédagogique, cette organisation intervient 

ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ  ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ 

Ŝǘ ŘΩŀƎǊƻ ŜƴǘǊŜǇǊŜƴŀǊƛŀǘΦ [ŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴŜ ŘƛȊŀƛƴŜ de formateurs de 

ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ ǳƴŜ  ǘǊŜƴǘŀƛƴŜ ŘŜ  ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 25 sont employées de 

façon permanente. 

 

LE TEXTE CI-DESSUS EST DONNE A TITRE INDICATIF ET DOIS ETRE ADAPTER PAR 

CHAQUE STRUCTURE. CEPENDANT LA TAILLE DE LA ZONE DE TEXTE, LA POLICE ET LA 

TAILLE DE LA POLICE DOIVENT ETRE STRICTEMENT RESPECTES. 
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COMPLEXE - AGRO-PASTORAL ECHO DES JEUNES RURAUX 

Sigle CAP-EJR 

Mode dôintervention Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

N° : 0305/ MATD/-SG- DAPOC-DOCA du 18 Avril 2006 

Classe Associations 

Objectifs 

- Renforcer les capacités techniques de production des agriculteurs. 

- Contribuer pour la sauvegarde de lôenvironnement. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

2 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme  

3 Formation/Renforcement des capacités                                                                                              

Zones dôintervention 

Régions Kara, Savanes Cantons Pessaré, Kemerida, Solla,Pagouda, 

Boufalé Kouka, Nawaré, Mango, 

Katchamba, Mango, Sagbiebou Pouda 

Préfectures Binah, Dankpen, 

Oti, Doufelgou 
Villages Konfess, Agbarada, Assere, Kissatine, 

Tagnanboul,  

Partenaires 

Minist¯re de lôAgriculture de lôElevage et de la P°che (MAEP), MERF,  FAO, le 

SCAC, PMF-FEM, FIDA 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  KOUDINA Tomfey 

Adresse BP 19 Pagouda 

Téléphone 90 32 53 13   /    98 78 74 27 

E-mail Capejr2001@yahoo.fr 

Site web www.cap-ejr.ifrance.com 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD CAP-EJR  créée en 2001 intervenait initialement dans les cantons de 

Pessaré,Pagouda  dans  la préfecture de  la Binah. Petit à petit, ses 

interventions se sont diversifiées et étendues aux  cantons de Nawaré, 

Kouka, Nampoche (Préfecture de Dankpen), à Mango et Sagbiebou 

(préfecture ŘŜ ƭΩhǘƛύΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ la protection de 

ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ. Dans ce domaine, elle a eu à accompagner les 

communautés pour la création des sites communautaires de reboisement, à 

ǎŀǳǾŜƎŀǊŘŜǊ  Ŝǘ ŞƭŀōƻǊŜǊ ǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ  ǎǳƛǘŜ Ł ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ 

forestières sur la forêt communautaire de Pessaré. Elle intervient également 

dans le domaine agro-pastoral avec la formation de 84 agriculteurs de la 

Binah sur la culture attelée de 2007 à 2010. Cette opération est poursuivie  

à Kouka et à Mango avec la formation de 50 agriculteurs de 2011 à 2013. La 

structure dispose de 3 personnes de conception et 6 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ 

dont 4 sont employés de façon permanente. 

 

 

LE TEXTE CI-DESSUS EST DONNE A TITRE INDICATIF ET DOIS ETRE ADAPTER 

PAR CHAQUE STRUCTURE. CEPENDANT LA TAILLE DE LA ZONE DE TEXTE, LA 

POLICE ET LA TAILLE DE LA POLICE DOIVENT ETRE STRICTEMENT RESPECTES. 

mailto:Capejr2001@yahoo.fr
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ENERGIES  

RENOUVELABLES  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Installation de plaques solaires 
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 PROGRAMME DôAIDE POUR LE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE ET 

SOCIAL  
Sigle PADES 

Mode dôintervention Appui-conseil et accompagnement, 

Numéro et date de 

reconnaissance 

Récépissé n° 1170/MATS/SG/APA/PC du 02 

décembre 1993. 

Attestation dôONG nÁ 020/MPAT du 14 mars 1994 

Classe ONG 

Objectifs 

Objectifs - Aider les populations à identifier les problèmes touchant au développement 

des milieux,  

- appuyer et soutenir des projets communautaires et des organisations 

paysannes, surtout en mati¯re de gestion d®centralis®e de lôenvironnement 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Energies renouvelables 

2 Gestion de forêts / Reboisement 

3 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

Zones dôintervention 

Régions Kara Cantons Tous 

Préfectures Kozah,  Dankpen, Doufelgou, 

Assoli 
Villages Tous 

Partenaires 

MERF, MAEP, Minist¯re de la Planification, du D®veloppement et de lôAm®nagement du 

territoire, AGAIB, Solidarité Lorraine-Togo, DED, RESOKA, U.ONG.TO 

Coordonnées et contacts 

Personne responsable  BATCHALE  Agouda 

Adresse BP 22 Pya (kara) 

Téléphone 26 68 52 65/90 09 47 47 

E-mail lepades@yahoo.fr/batchale@yahoo.fr 

Site web  

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 
[ΩhbD PADES créée en 1992 intervenait initialement dans Tchitchao 
cantons de la préfecture de la Kozah. Petit à petit, ses interventions se 
sont diversifiées et étendues à tous les cantons  de la préfecture. Elle 
ǎΩŜǎǘ ŞǘŜƴŘǳŜ dans les préfectures de Dankpen, de Doufelgou et dΩ!ǎǎƻƭƛΦ 
{ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ prioritaire est la mobilisation communautaire 
ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ. Dans ce domaine, elle a eu à 
vulgariser 3010 foyers améliorés à charbon, 5300 foyers améliorés à bois 
dans la région de la Kara. Elle intervient également dans le domaine de 
ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǇŀǊ ƭΩŀppui de 35 paysans dans les techniques de 
restauration des sols dans la préfecture de la Kozah. Dans le domaine 
ƭΩŀǳǘƻǇǊƻƳƻǘƛƻƴ Ŝǘ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ !Dw Υ tǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀǇǇǳƛ Ŝǘ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ 
en prêt de 125 AGR dans la région de la Kara. Dans le domaine de la 
promotion de la démocratie et de la bonne gouvernance : Animation de 
théâtre de rue dans les cantons de Pya et de  Tchitchao sur la gestion du 
bien public, les avantages de la démocratie et de la décentralisation. 
 La structure dispose de 8 personnes de conception et 11 personnes 
ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 16 sont employés de façon permanente. 
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FORMATION/  

RENFORCEMENT DES CAPACITES 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Distribution des mallettes pédagogiques  pour la formation en GESTER dans la préfecture de Haho (Photo PNADE) 
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ACTION POUR LA JEUNESSE DôAFRIQUE 

Sigle AJA  

Mode 

dôintervention 

Prestation de service          

Numéro et date 

de reconnaissance 

 

Classe ONG 

Objectifs 

- Promouvoir les droits de lôenfant 

- Renforcer les capacités des femmes  

- Intégrer la personne handicapée à la société à travers la pratique sportive et la vie 

associative 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région Centrale Cantons Tous 

Préfecture Assoli Villages Tous 

Partenaires 

PLAN-TOGO ; WAO-Afrique ; PNUD ; Banque Mondiale ; AGAIB 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  ALASSAN Kpéziwézou 

Adresse Téléphone 25 50 15 62/90 05 07 12/99 11 83 99 

E-mail ajatg@yahoo.fr 

Site web www.ong-aja.org 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 
[ΩhbD !Ŏǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŀ WŜǳƴŜǎǎŜ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ ŎǊŞŞŜ Ŝƴ мффу ƛƴǘervenait 
initialement dans la région Centrale.  
Petit à petit, ses interventions se ǎƻƴǘ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞŜǎ Ŝǘ ŞǘŜƴŘǳŜǎ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ 
régions dont celle  de la Kara. 
{ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ  Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ YŀǊŀ Ŝǎǘ ƭŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
capacités communautaires pour la protection de lΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 5ŀƴǎ 
ŎŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŜƭƭŜ ŀ Ŝǳ Ł ŀǇǇǳȅŜǊ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊŞŦŜŎǘǳǊŜ ŘΩ!ǎǎƻƭƛΣ ƭŜǎ 
reboisements communautaires notamment dans le canton de Soudou (5 
ha), Bafilo (7 ha de flancs de montagne). 
Elle intervient également dans l'assainissement urbain dans les 
communes de Kara (Kozah) et de Niamtougou (Doufelgou). La structure 
dispose de 5 personnes de conception et 8 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ мл 
sont employées de façon permanente y compris le personnel intervenant 
au siège. 
 

mailto:ajatg@yahoo.fr
http://www.ong-aja.org/
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ACTION POPULATION ENVIRONNEMENT  

Sigle A.P.E 

Mode dôintervention Prestation de service ;  Appui-conseil                           

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Groupements 

Objectifs 

Promouvoir la conservation et lôutilisation durable de la diversité biologique ; íuvrer 

pour lôam®nagement des terroirs ; D®velopper lô®cotourisme 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Formation/Renforcement des capacités                                          

2 Gestion du terroir/Aménagement du territoire                               

3 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

Zones dôintervention 

Région Kara Cantons Tous 

Préfecture Doufelgou Villages Tous 

Partenaires 

 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  WALA Kperkouma 

Adresse BP 73 Niamtougou 

Téléphone 90 23 07 75 

E-mail apebaga@yahoo.fr/ 

kpwala@yahoo.fr 

mailto:apebaga@yahoo.fr/


 

~ 76 ~  

 

 

GROUPEMENT TILIDJOTOB  
Mode dôintervention Prestation de service          

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

Produire quantitativement et qualitativement des légumes pour la survie de la 

population contre la famine 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Formation/Renforcement des capacités                                           

2 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

3 Produire des légumes et même des plantes 

Zones dôintervention 

Région Kara Canton Guéri-kouka 

Préfecture Dankpen Villages Guérin-kouka 

Partenaires 

AGAID, MODEF TOGO, ICAT 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable   

Adresse BP  

Téléphone 98 57 71 79/91 57 25 16 

E-mail  
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INSTITUT DE CONSEIL ET DôAPPUI TECHNIQUE-KERAN  

Sigle ICAT -KERAN  

Mode dôintervention Prestation de service          Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure publique 

Objectifs 

- Appui conseil aux producteurs agricoles et à leurs organisations professionnelles. 

- Formation et transfert de technologies. 

- Appui ¨ lô®laboration et mise en îuvre des plans dôactions villageois. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Formation/Renforcement des capacités 

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte antiérosive 

3 Agroforesterie                                          

Zones dôintervention 

Région Kara Cantons Tous 

Préfecture Kéran Villages Tous 

Partenaires 

DRAEP,  NSCT,  FAO,  IFDC 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  TCHALIM Kossi 

Adresse BP 03 KARA 

Téléphone 90 19 74 80/98 87 25 23 

E-mail  
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GESTION DU TERROIR / 

 AMENAGEMENT DU TERRITOIRE  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
tƘƻǘƻƎǊŀǇƘƛŜ ŀŞǊƛŜƴƴŜ ƛƭƭǳǎǘǊŀƴǘ ǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ǘŜǊǊƻƛǊ 
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NôTIMON KINIBITCHE 

Mode dôintervention Prestation de service,  Appui-conseil                           

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure privée    

Objectifs 

- Avoir une forêt dans le village 

- Prot®ger lôenvironnement 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion du terroir/Aménagement du territoire                               

2 Agroforesterie 

3 Formation/Renforcement des capacités                                          

Zones dôintervention 

Région Kara Canton Kouka 

Préfecture Dankpen Villages Tchilkpanbou 

Partenaires 

 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  NôTIMON KINIBITCHE 

Adresse BP  

Téléphone  99 12 04 23 

E-mail  
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REBOISEMENT /  

GESTION DES FORETS 
 

 

 

 

 

Action de reboisement par le premier Ministre togolais  G. HOUNGBO  (Photo MERF) 
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ASSOCIATION DES AMIS DES ENFANTS 

Sigle AAE 

Mode dôintervention Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°0739/MATDCL-SG-DLPAP-DOCA 29/09/2010 

Classe Association 

Objectifs 

- Apporter le soutien n®cessaire ¨ lôenfant et ¨ la femme, améliorer leur condition de vie. 

- Appuyer lô®ducation de la jeune fille. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

3 Formation/Renforcement des capacités                                          

Zones dôintervention 

Région Kara Cantons Kanté, Helota, Akponté, Warengo, 

Kpessidè, Ossacré, Atalotè, Nadoba. 

Préfecture Kéran Villages Tous 

Partenaires 

Agence ICAT Kantè,  RELUTET,  SEL-France,  DPERF Kantè, ESFT 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  AYOKASSIA Kpatare 

Adresse BP 52 Kantè 

Téléphone 26 61 90 15/90 16 70 24/26 61 92 90 

E-mail amisdesenfantstg@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD !aL{ 59{ 9bC!b¢{ (A.A.E.) est crée le 10 Juillet 2006. Elle a pour 
mission ŘΩǆǳǾǊŜǊ ǇƻǳǊ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƛŜ ǎƻŎƛŀƭŜΣ 
économique, sanitaire et culturelle des communautés à la base avec un 
ŀŎŎŜƴǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩeƴŦŀƴǘΣ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 
ƭΩŀƭǇƘŀōŞǘƛǎŀǘion, la formation et  la promotion de la Femme. Elle intervient 
dans la préfecture de la Kéran. 
5ŝǎ ǎŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴΣ ŎŜǘǘŜ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ Ł ǇƛŜŘ ŘΩǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ Ł 
ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƛŜ ŘŜ ƭΩenfant  et de la Femme en particulier 
et de la population locale dans les cantons de Kandé, Atalotè, Hélota, Ossacré, 
Kpéssidé,Akponté, Warengo, Nadoba et Koutougou par la prise en charge de 
1714 orphelins avec le matériel scolaire, la formation de 20 groupements 
agro-ǇŀǎǘŀǎǘƻǊŀƭ ǎǳǊ ƭΩagroforesterie, la restauration des sols dégradés, la 
production des pépinières Ŝǘ ƭŜ ǊŜōƻƛǎŜƳŜƴǘΦ /ƻƳǇƻǎŞ ŘΩǳƴŜ ŞǉǳƛǇŜ 
pluridisciplinaire, elle apporte son expertise sur la question de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ǎŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ Ŝǘ ǎŀ ǇŞǊŜƴƴƛǘŞ ǇŀǊ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎ ŘŜ 
sensibilisatiƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǾƛƭƭŀƎŜ ǾŜǊǘ Ł 
!Ƴŀƭƻ ƛƴǘŞƎǊŞ Ł ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ Ł ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ ŘŜǎ ǾƻƭŀƛƭƭŜǎ ŀŦƛƴ ŘΩƻŦŦǊƛǊ Ł ƭŀ 
génération présente et futur un cadre sain. 

mailto:amisdesenfantstg@yahoo.fr
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COMITE INTERNATIONAL DôETHIQUE ET DE SOLIDARITE 

Sigle COMINTES  

Mode dôintervention Prestation de service          Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°0379/MISD ï SG ï DAPSC ïDSC du 

12/03/2004 

Classe ONG 

Objectifs 

- Contribuer activement à relever la santé des populations au TOGO. 

- Favoriser et d®velopper lôesprit de paix, dô®ducation citoyenne et de 
protection des personnes vuln®rables et de lôenvironnement. 

- Contribuer ¨ lôam®lioration des revenus en milieu rural. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

2 Formation/Renforcement des capacités/ Appui 

accompagnement                                         

Zones dôintervention 

Région Kara Cantons Tous 

Préfectures Toutes Villages Tous 

Partenaires 

PSI TOGO,  PLAN-TOGO,  Délégation de lôUE,  

Programme de Micro Financement du Fonds pour lôEnvironnement 

Mondial (PMF/FEM) 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  NAPO Kitchéou 

Adresse BP  17 Bassar 

Téléphone 90 28 10 99/98 70 34 31 

Fax 26 63 03 30 

E-mail ongcomintes@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD COMINTES créée en octobre 2003 intervenait initialement dans les dix cantons de la 

préfecture de Bassar. Petit à petit, ses interventions se sont diversifiées et étendues aux dix  

cantons de la préfecture de Dankpen voire dans la région de la Kara avec le projet «appui à 

ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŀǊƛŀǘ ŘŜ jeunes ruraux dans la région de la Kara». {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ 

est la santé communautaire. Dans ce domaine, elle a eu à réaliser les sessions de formations et 

dΩŜƴŎŀŘǊŜƳŜƴǘ ŘŜ нпу !ƎŜƴǘǎ ŘŜ {ŀƴǘŞ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜ ό!{/ύ ǎǳǊ ƭŜ ǇŀƭǳŘƛǎƳŜ Ŝǘ ƭŀ 

planification. Elle intervient également dans les domaineǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŀǊƛŀǘ  

des jeunes ruraux (AGR communautaires). Elle a appuyé et accompagné 94 groupements de 

ƧŜǳƴŜǎ ǊǳǊŀǳȄ όŦƻǊƳŀǘƛƻƴ  ǎǳǊ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜǎ ōŀƴŎŀōƭŜǎύ. Mais aussi dans le 

ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ƭΩhbD ŀ Ŝǳ Ł ƳŜƴŜǊ ǳƴ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ 

du mont Barba (Bassar) Ŝƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ŎŀōƛƴŜǘ ŘΩŞǘǳŘŜ ¢ƻƎƻ CƻǊŜǎǘ /ƻƴǎǳƭǘΣ Ŝǘ 

actuellement elle a organisé la formation des leaders communautaires sur la gestion durables et 

ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŞǇƛƴƛŞǊƛǎǘŜǎΣ  ƭŀ Ƴƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŜƳŜƴŎŜǎ 

et la production de la pépinière du Khaya, nérés, orangers, anacardiers, moringa,  albuzia dans le 

cadre du projet  « Renforcement de la surveillance du mont Barba Bassar et la restauration du 

mont Nafi » financé par le FEM. La structure dispose de 2 personnes de conception et 5 

ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 3 sont employés de façon permanente. 

mailto:ongcomintes@yahoo.fr
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MONDE DIGNE DE LôENFANT ET DE LA FEMME AU TOGO 

Sigle MODEF-TOGO 

Mode dôintervention Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

1156/MATD-DAPOC-DOCA du 22 septembre 2005 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Accroitre le revenu de la femme à travers les AGR. 

- Améliorer la santé maternelle. 

- Contribuer à la protection de lôenvironnement.    

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

2 Formation/Renforcement des capacités                                          

Zones dôintervention 

Région Kara Cantons Kidjaboun, Nampoch, Katchamba, Kandouta, 

Natchitikpi, Kouka, Koutchéchéou, Namon, 

Bapuré, Koulfiekou, Natchiboré, Nawaré, 

Bitchabé, Manga Bangeli  

Préfectures Dankpen, 

Bassar 

Villages Tous 

Partenaires 

HCDH, OIF, AGAID-KARA, ICAT-DPAEP 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  KITING Ouadja 

Adresses Téléphone 26 69 48 21/90 94 09 74 

e-Mail modeftogo@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

LΩ!ǎǎƻŎƛation MODEF-TOGO créée en 2002 intervenait initialement dans trois 

cantons de la préfecture de Dankpen. Petit à petit, ses interventions se sont 

diversifiées et étendues à 12 cantons de la préfecture. Son domaine 

ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ la promotion de la femme et la protection de 

ƭΩŜƴŦŀƴǘ. Dans ce domaine, elle a eu à faire des activités de sensibilisation sur 

le terrain et à travers les média sur diverses thématiques. Elle a aussi appuyé 

les groupements maraîchers et pépiniéristes. Elle intervient également dans 

le domaine de  ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜǎ ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŘŜ 

ǊŜōƻƛǎŜƳŜƴǘΣ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǊŜǘŜƴǳŜǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜǎ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ 

les feux de brousse. Elle  appuie les groupements féminins à travers les 

activités génératrices de revenus. La structure dispose de 03 personnes de 

conception et 04 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 04 sont employés de façon 

permanente. 

 

 

 

 

mailto:modeftogo@yahoo.fr
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ASSOCIATION DE RECHERCHE -ACTION POUR LE DEVELOPPEMENT 

DURABLE  
Sigle ARADD 

Mode dôintervention Prestation de service          

Numéro et date de 

reconnaissance 

Qualit® dôONG : N°307/MDAT/2005 du 11/08/2005 

Association : N° 1369/MISD-SG-DAP Sc-DSC du 21/9/2000 

Classe ONG 

Objectifs 

Promouvoir la santé communautaire ; Contribuer ¨ lôautosuffisance alimentaire ; 

D®fendre et prot®ger les droits de lôhomme 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

2 Agroforesterie   

3 Formation/Renforcement des capacités                                          

Zones dôintervention 

Région Kara et Savanes Cantons  

Préfecture Kéran ; Kozah; Doufelgou, 

Binah, Assoli,  
Villages  

Partenaires 

Banque Mondiale ; PNUD ; PSI/TOGO (Fonds Mondial) ; Ambassade de la 

République F®d®rale de lôAllemagne au Togo 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  MANGNANGO Messan 

Adresse BP 236 Kara 

Téléphone 90 23 02 03/90 81 41 85 

E-mail aradeltg@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 
[ΩhbD !w!55 ŎǊŞŞŜ Ŝƴ нллл ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƛǘ ƛƴƛtialement dans la préfecture 
de la Kozah. Petit à petit, ses interventions se sont diversifiées et 
étendues à toutes les préfectures de la région Kara. 
{ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ  Ŝǎǘ ƭŜ ǊŜōƻƛǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩƘȅƎƛŝƴŜ-assainissement  
Dans ce domaine, elle a eu à appuyer la plantation communautaire dans 
ƭŜ Ŏŀƴǘƻƴ ŘŜ {ƛƻǳ ό5ƻǳŦŜƭƎƻǳύΣ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭŀǘǊƛƴŜǎ 
scolaires dans les écoles primaires publiques de Tomdè (Kozah), Kawa-
Haut (Doufelgou),  dans le centre de Protection Maternelle et Infantile 
de Mayo (Binah). La structure dispose de 5 personnes de conception et 6 
ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ п ǎƻƴǘ ŜƳǇƭƻȅŞŜǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΦ 
 

mailto:aradeltg@yahoo.fr
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GROUPE DôAPPUI ACCOMPAGNEMENT POUR LE DEVELOPPEMENT 

LOCAL  

Sigle GADL  

Mode dôintervention Guichet de financement    

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Groupements 

Objectifs 

Am®liorer lôorganisation et la structuration des communaut®s ¨ la base ; Renforcer les 

capacités ; Appuyer et accompagner les secteurs productifs 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement 

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

3 Formation/Renforcement des capacités                                          

Zones dôintervention 

Région KARA Cantons Siou ; Pouda-Massédéna 

Koutougou-warango 

Préfecture Doufelgou ; Kéran Villages Tous 

Partenaires 

Borne fonden ; AGAIB ; GIZ ; APED 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  MIKEMINA Bakoua 

Adresse BP 578 KARA 

Téléphone 90 01 31 70/98 51 75 70 

E-mail gadl_asso@yahoo.fr  

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 
[ΩhbD DǊƻǳǇŜ ŘΩ!ǇǇǳƛ-Accompagnement pour le développement Local (GADL) 
créée en 2004 intervenait initialement dans le canton de Siou (préfecture de 
Doufelgou).  
Petit à petit, ses interventions se sont diversifiées et étendues à tous les 
cantons de ladite préfecture.  
{ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ  Ŝǎǘ  ƭΩŀǇǇǳƛ Ł ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ Ǉƭŀƴǘǎ Ŝǘ ƭŜ 
ǊŜōƻƛǎŜƳŜƴǘΦ [ΩhbD ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ ŀǳǎǎƛ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǇƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝƴ 
milieu rural.  
Dans ces domaines, elle a eu à appuyer un reboisement communautaire de 6 
ha dans le village de Konfaga (canton de Siou), la formation et équipement de 
50 apiculteurs  dans toute la Préfecture.  La structure dispose de 3 personnes 
de conception et 4 personnes ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ н ǎƻƴǘ ŜƳǇƭƻȅŞŜǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ 
permanente. 
 

mailto:gadl_asso@yahoo.fr
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ASSOCIATION DARE Gbati  Ougadja 

Sigle ASSO- DARE  

Mode dôintervention Appui-conseil technique ; Formation ; Consultation/Etudes        

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe  

Objectifs 

- Am®liorer les conditions dôexistence des exploitants agricoles de petites 
collectivités villageoises 

- íUVRER pour la protection et la reg®n®ration des ressources naturelles 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                            

2 Agroforesterie 

3 Formation/Renforcement des capacités                                  

Zones dôintervention 

Région KARA Cantons Tous 

Préfecture KOZAH Villages Tous 

Partenaires 

Minist¯re de lôEnvironnement et des Ressources Foresti¯res ; Ministère de 

lôAgriculture, de lôElevage et de la P°che ; HERTEN ; Ministère du Développement à 

la Base 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  DARE Gbati Ougadja 

Adresse BP BP 27 

Téléphone 90 03 55 78 / 99 92 33 80 

E-mail richgbati@yahoo.fr 

mailto:richgbati@yahoo.fr
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COMITE VILLAGEOISE DE DEVELOPPEMENT DE DJEREGOU  

Sigle CVD-DJEREGOU 

Mode dôintervention  

Numéro et date de 

reconnaissance 

06/10/2009 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Promouvoir lôesprit de participation au d®veloppement de leur milieu aupr¯s des 
populations locales. 

- Amener les populations à prendre conscience des problèmes locaux et les prendre 

ensuite en charge 

- Organiser le milieu local pour le développement. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

2 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme                

Zones dôintervention 

Région Kara Canton Tenega 

Préfecture Doufelgou Villages Djeregou 

Partenaires 

ONG AGIR,  Direction pr®fectorale de lôenvironnement 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  ASSITA Batimssoga 

Adresse BP 69 Niamtougou 

Téléphone 91 26 99 33/92 37 34 16 

E-mail cvd2djeregou@yahoo.fr 

  

mailto:cvd2djeregou@yahoo.fr
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ECHO DES CHAMPS 

Sigle E.C 

Mode dôintervention  

Numéro et date de 

reconnaissance 

0284 /MATDC L- SG- DLPAP-DOCA du 18 avril 2011 

Classe Structure privée    

Objectifs 

Associer AGR et environnement ; Créer un équilibre environnemental ; Créer un site 

de référence  

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

2 Agroforesterie 

3 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

Zones dôintervention 

Région Kara Cantons Kirgah 

Préfecture Doufelgou Villages Kirgah 

Partenaires 

Mis privés 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  KOUMANTEGA Ali  

Adresse BP 73 Niamtougou 

Téléphone 91830487 

E-mail koumantegali@yahoo.fr 

mailto:koumantegali@yahoo.fr
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GROUPEMENT FEMININE TITCHETE DE WARENGO  

Sigle GFT-Warengo 

Mode dôintervention Prestation de service          

Numéro et date de 

reconnaissance 

12/05/2012 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Promouvoir le reboisement par la création des pépinières et le reboisement 

- Pratiquer la lutte antiérosive 

- Promouvoir le compostage  

- Lutter contre les feux de brousse 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Reboisement/Gestion des  forêts   

2 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme                                                                                                                   

3 Formation/Renforcement des capacités                                          

Zones dôintervention 

Région Kara Canton Warengo 

Préfecture Kéran Villages Warengo 

Partenaires 

 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  OUYATA Emilienne 

Adresse BP 13 Kantè 

Téléphone 91 95 68 19 

E-mail Kougnakou86@yahoo.fr 

mailto:Kougnakou86@yahoo.fr
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GROUPEMENT NIMOTIM  

Mode dôintervention Prestation de service          

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

Production et la vente des jeunes plants, la production des c®r®ales et lô®levage des 

volailles et des petits ruminants. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement 

2 Agroforesterie 

3 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région Kara Canton Guérin-Kouka 

Préfecture Dankpen Village Guérin-Kouka 

Partenaires 

AGAID, MODEF-TOGO, ICAT, Environnement 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable   

Adresse BP  

Téléphone 90 33 09 40/91 53 22 33 

E-mail  
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JEUNE OUVERTURE 

Sigle J.O. 

Mode dôintervention Prestation de services ;  Guichet de financement ;    Appui-

conseil                         

Numéro et date de 

reconnaissance 

2349 du 10 Aout 2006/S/C UGLS (Union des Groupes de 

Lutte contre les IST VIH SIDA 

Classe Association 

Objectifs 

Participer ̈  la protection de lôenvironnement ¨ lôauto gestion du terroir et lutte contre 

le VIH SIDA,  lutte contre le paludisme et la Tuberculose. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

3 Evaluations environnementales                                                       

Zones dôintervention 

Région KARA Cantons GUERIN-KOUKA 

Préfecture DANKPEN Villages GUERIN-KOUKA 

Partenaires 

ONG Corp Afrique ; ONG J.V.E ; ONG MODEF- TOGO ; hydraulique Villageoise ; 

Environnement. 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  DJADO Nibiliyégma 

Adresse BP B.P. 75 

Téléphone 92 91 29 05/ 91 82 05 16 

E-mail  
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JEUNES VOLONTAIRES POUR LôENVIRONNEMENT-DANKPEN 

Sigle JVE-Dankpen 

Mode dôintervention Prestation de service, Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure privée    

Objectifs 

Promouvoir la fourniture du bois en quantité et en qualité pour résoudre les problèmes 

économiques. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

2 Agroforesterie 

3 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

Zones dôintervention 

Région Kara Cantons Koulfiekou, Kidjanboun, Guerin-kouka 

Préfecture Dankpen Villages Tous 

Partenaires 

 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  TAYEDE NAPO 

Adresse BP  

Téléphone  99 44 84 24/91 37 08 98 

E-mail  
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LAOUN SARA  

Mode dôintervention Prestation de service          

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure privée    

Objectifs 

- Fournir en grand nombre les pépinières. 

- Reboiser un grand espace privé ou public. 

- Encourager et sensibiliser les gens à reboiser. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

zones dôintervention 

Région Kara Canton Pessidè, Kanté, Ataloutè 

Préfecture Kéran Villages Nambou, Pessidè, Souté, Ololéta, 

Namouté, Kokoté, Djaité 

Partenaires 

ICAT, Direction,  Direction pr®fectorale de lôenvironnement,  ONG ASEDA 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  Antoine NANGBANDJARA 

Adresse BP  

Téléphone 91 18 63 46/90 96 39 78 

E-mail  
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ACTION POUR LA JEUNESSE DôAFRIQUE 

Sigle AJA  

Mode dôintervention Prestation de service          

Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

377/MDAT/2006 30 mai 1998 

Classe ONG 

Objectifs 

- Assurer la couverture végétale des milieux désertiques (reboisement, lutte contre les 

feux de brousse. 

- Promouvoir un environnement sain. 

- Protection des espaces verts (forêts, forêts sacrées).    

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement 

2 Agroforesterie, Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme 

3 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme 

Zones dôintervention 

Régions Centrale, Kara Cantons Tous 

Préfectures Tchaoudjo, Tchamba, Blitta, 

Bassar, Assoli, Dankpen, Kozah 
Villages Tous 

Partenaires 

FEM, PAUT, Minist¯re de lôAgriculture 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  ALASSAN kpèziwèzou 

Adresse Adresse postale  365 Sokodé 

Téléphone 25 50 15 62 

E-mail ajatg@yahoo.fr 

Site web www.ong-aja.org 

mailto:ajatg@yahoo.fr
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SALEM - TOGO 

Sigle SALEM - TOGO 

Mode dôintervention Prestation de service          Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°2563/MISD-SG-DAPSC-DSC du 17 novembre 2004 

Classe ONG 

Objectifs 

- íuvrer ¨ lôaccroissement du couvert v®g®tal. 

- Promouvoir et vulgariser lôagriculture biologique. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion de forêts / Reboisement                               

2 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme 

3 Gestion des ressources en eau  

Zones dôintervention 

Région Centrale Cantons Tous 

Préfecture Bassar Villages Tous 

Partenaires 

SALEM INTERNATIONAL,  ANAMED INTERNATIONAL,  ECHO 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  NIKABOU GBATI  

Adresse  BP  108 Bassar 

Téléphone 90 07 40 47/98 71 69 56 

E-mail lgnikabou@yahoo.fr 

mailto:lgnikabou@yahoo.fr
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 SAMBIR DJAGRI  

Mode dôintervention Prestation de service,   Prestation de service                 

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure privée    

Objectifs 

Objectifs Reboisement 

Groupes-cibles Population paysanne 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Reboisement/Gestion des forêts 

2 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région Kara Canton Nandouta 

Préfecture Dankpen Villages Nandouta 

Partenaires 

 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  SAMBIR Djagri 

Adresse BP  

Téléphone  99 33 09 40/91 53 22 33 

E-mail  
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GESTION DES DECHETS/ 

ASSAINISSEMENT 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Enlèvement de déchets par un agent de la municipalité  
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FEMMES ACTION POUR UN DEVELOPPEMENT INTEGRAL  

Sigle FADI  

Mode dôintervention Prestation de service         Appui-conseil                     

Numéro et date de 

reconnaissance 

N°0884/MISD-SG-DAPSC-DSC du 05/06/2001 

Classe ONG 

Objectifs 

- Appuyer toutes initiatives communautaires relatives à la protection de 

lôenvironnement. 

- Promouvoir la santé communautaire, notamment la santé de reproduction et des 

maladies li®es au manque dôhygi¯ne, de lôeau et de lôassainissement. 

Principaux domaines dôactivités 

1 Gestion des déchets/Assainissement                                               

2 Gestion de forêts / Reboisement 

3 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Régions Centrale, Kara Cantons Bassar, Djarakpanga, 

Tindjassi 

Préfectures Bassar, et la sous préfecture 

de Plaîne de  Mô 
Villages Tous les villages 

Partenaires 

SEL France,   BASSAID,  AGAID,  FETAPH 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  NABINE Gbati Pierre 

Adresse BP  68 Bassar 

Téléphone 26 63 03 58/26 63 01 61 

E-mail fadi@lapose.tg 

Site web fadi-laposte.org 

mailto:fadi@lapose.tg
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ACTION SOCIALE POUR LôENVIRONNEMENT ET LE DEVELOPPEMENT 

EN AFRIQUE  

Sigle ASEDA 

Mode dôintervention  

Numéro et date de 

reconnaissance 

07/06/2007 N°0447/MAT-SG-DAPOC/DOCA 

Classe ONG 

Objectifs 

Permettre aux jeunes, aux familles et aux communaut®s dôavoir une bonne sant®, une 

bonne condition vie puis des habiletés et compétences pratiques qui leur confèrent 

lôautonomie 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion des déchets/Assainissement 

2 Gestion des ressources en eau 

3 Gestion de forêts / Reboisement                                                                                                                                                        

Zones dôintervention 

Région Kara Canton Kande 

Préfecture Kéran Villages Até-kande 

Partenaires 

PEACE PAL, Famille KASSAM (USA,  Association la MARODE(France) 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  AKANTO Akpasso 

Adresse BP 65 Kandé 

Téléphone 90 08 47 69 

E-mail jbknt2003@yahoo.fr 

mailto:jbknt2003@yahoo.fr
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PROGRAMME  ACTION DEVELOPPEMENT INTEGRAL  

Sigle PADI  

Mode dôintervention Prestation de services ;   Appui-conseil                          

Numéro et date de 

reconnaissance 

1035/MATDCL-SG-DLPAP-DOCA du 05/11/ 2011 

Classe Association 

Objectifs 

- Am®liorer les conditions dôexistence des exploitants agricoles de petites 
collectivités villageoises 

- íuvrer pour la protection et la r®g®n®ration des ressources naturelles 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion des déchets/Assainissement                                                                                                     

2 Evaluations environnementales 

3 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

Zones dôintervention 

Région Kara et Centrale Cantons Tous les cantons 

Préfecture Toutes  les 

préfectures 
Villages Tous les villages 

Partenaires 

Minist¯re de lôEnvironnement ;Minist¯re de lôAgriculture, de lôElevage et de la Pêche ; 

HERTEN ; ANOS UNIDAS Espagne 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  KONDO Napo 

Adresse BP  

Téléphone 90 39 08 60 

E-mail padi.info@yahoo.fr 

mailto:padi.info@yahoo.fr
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GESTION DES RESSOURCES EN EAU 
 

 

 

 

 

 

 

 

Le Togo pour la gestion rationnelle des ressources en eau 
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GROUPEMENT MAR AICHER ASSE SOUNA 

Sigle ASSE SOUNA 

Mode dôintervention Prestation de service          

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Faciliter la production, la transformation et la conservation des produits agricoles. 

- Promouvoir lôacc¯s et la vente des produits agricoles des membres. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion des ressources en eau  

2 Promouvoir les AGR (Maraichage)                                                  

Zones dôintervention 

Région Kara Cantons Kanté, Pessidè, Nadoba 

Préfecture Kéran Villages Tous 

Partenaires 

ICAT,  Minist¯re du D®veloppement ¨ la Base(PSAEG), Minist¯re de lô®levage et de 

la p°che(AVTP), Direction pr®fectorale de lôenvironnement,  AGAIB 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  TOI Komla 

Adresse BP  

Téléphone 91 01 4 30/91 66 17 91 

E-mail  
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Superficie : 13203 Km² 

Population (en 2010) : 617 871 habitants 

Quatre  préfectures (4): Tchaoudjo, Tchamba, Sotouboua, Blitta 

 

 

 

 

 

 

 

REGION CENTRALE  
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AGROFORESTERIE 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Transplantation des  plantes fertilitaires , Albizzia sp. (Photo APAF) 
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ACTION BASE DE DEVELOPPEMENT  

Sigle ABAD  

Mode 

dôintervention 

Appui-conseil                

Numéro et date de 

reconnaissance 

N° : 4948 du 07/12/2010 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Promouvoir les infinitives locales des jeunes et des femmes. 

- Promouvoir le développement agricole et environnemental au profit de la 

jeunesse. 

- Valoriser les savoirs et les ressources naturelles locales. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Agroforesterie   

2 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

3 Energies renouvelables 

Zones dôintervention 

Région Centrale Cantons Tous 

Préfecture Tchaoudjo, Tchamba, Sotouboua Villages Tous 

 Partenaires 

ARCOD-Champagne Arddenne, ONG ADT (Amis De la Terre), ONG CERMETRA, 

MDBJEJ 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  ISSIFOU Aboulaye 

Adresse BP S/C 324 Sokodé 

Téléphone 90 95 02 55/ 99 95 02 55/99 93 73 20 

E-mail togoabad@gmail.com 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD ABAD  créée en 2008 intervenait initialement dans deux cantons 

de la préfecture de Tchaoudjo. Petit à petit, ses interventions se sont 

diversifiées et étendues à Nada, Tchavade1, Kédjikendjo et Bowouda 

cantons de la préfecture de TchaoudjoΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ 

prioritaire est ƭŀ Ǉƭŀƴƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ƳƻǊƛƴƎŀΣ ŘΩŀƴŀŎŀǊŘŜ ŀǎǎƻŎƛŞ Ł ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ 

vivrière. Dans ce domaine, elle a eu à réaliser des différentes formations 

ŀǳȄ ƧŜǳƴŜǎ ǎǳǊ ƭΩŀƎǊƻŦƻǊŜǎǘŞǊƛŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ. Elle intervient 

également dans le domaine de la démonstration des foyés améliorée et 

les énergies solaires. La structure dispose dΩǳƴŜ personne de conception 

et м ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 1 sont employés de façon permanente. 

 

 

 

 

 

mailto:togoabad@gmail.com
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JEUNE VOLONTAIRE POUR LA PROMOTION DU MONDE RU RAL  

Sigle JVPMR  

Mode 

dôintervention 

Prestation de service, Appui-conseil et accompagnement des 

communautés villageoises.                    

Numéro et date 

de reconnaissance 

N° : 0319/MATDCL-SG-DLPAP-DOCA du 26/03/2012 

Classe Associations de Développement communautaire. 

Objectifs 

- Atténuer ou réduire la dégradation des ressources naturelles. 

- Contribuer à la conservation de la Biodiversité. 

- Contribuer au renforcement de la sécurité alimentaire. 

- Susciter lôengouement des Communaut®s villageoises au reboisement. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Agroforesterie   

2 Gestion de forêts / Reboisement                                                   

3 Formation/Renforcement des capacités 

Zones dôintervention 

Région Centrale Cantons Kpangalam- Aléhéridè- Kolina- Amaidè 

Préfecture Tchaoudjo Villages Tous 

Partenaires 

 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  BELEYI Abalo Kodjo 

Adresse BP  S/C ONG PTM BP : 639 Sokodé 

Téléphone (00228) 25 55 79 19 ou 90 13 85 70 

E-mail jvpmr@hotmail.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 
[ΩhbD Jeunes Volontaires pour la Promotion du Monde Rural (JVPMR), créée 

en janvier 2009 intervenait initialement dans 02 cantons de la préfecture 

de Tchaoudjo. Petit à petit, ses interventions se sont diversifiées et étendues 

à plusieurs Ŏŀƴǘƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞŦŜŎǘǳǊŜΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ 

est la gestion des forêts et le reboisement. Dans ce domaine, elle a eu à 

réaliser le pǊƻƧŜǘғғtǊƻƳƻǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎȅƭǾƛŎǳƭǘǳǊŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭΩŀǇǇǳƛ Ł ƭŀ ǇŜǘƛǘŜ 

forêt privée au TOGO>> avec 78 hectares de reboisement de teck, 52 

hectares de plantation entretenus, 27 hectares éclaircis et plus de 21000 

plants vendus en 2009, 2010 et 2011 en prestation de service. Elle intervient 

également dans le domaine de formation/renforcement des capacités. Dans 

ŎŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘΣ ŜƭƭŜ ŀ Ŝǳ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴ 5t9 ŎƻǳǇƭŞŜ ŘΩǳƴŜ 

sensibilisation basée sur une éducation environnementale dans les cantons 

de Kolina, Amaidè et Aléhéridè sur propre financement. La structure dispose 

de 05 personnes de conception et 03 ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 02 sont 

employés de façon permanente. 

 

 

 

 

mailto:jvpmr@hotmail.fr
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AIRES PROTEGEES / BIODIVERSITE 

/ ECOTOURISME  
 

 

 

 

 

 

 

 

 
LƳŀƎŜ ŘΩǳƴ ŎƻǳǇƭŜ ŘŜ /ƻō ŘŜ .ǳŦŦƻƴ ƛƭƭǳǎǘǊŀƴǘ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ 
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ACTION ENVIRONNEMENTALE POUR LE DEVELOPPEMENT DURABLE  

Sigle AE2D 

Mode dôintervention Guichet de financement/Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

N° : 0974/MAT-SG-DAPOC-DOCA du 06 Novembre 2007 

Classe Associations/Groupements 

Objectifs 

- Encourager la conservation et lôutilisation durable de la biodiversit® ainsi que la 
promotion du partage équitable des revenus issus de la biodiversité. 

- Lutter contre la perte de la biodiversité, les changements climatiques, la dégradation 

des terres et des berges des cours dôeau. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme 

2 Formation/Renforcement des capacités                               

3 Changement climatique et Assainissement 

Zones dôintervention 

Région Centrale, Kara Cantons Tous 

Préfecture Tchamba, Tchaoudjo, Dankpen Villages Tous 

Partenaires 

PMF/FEM, UICN FRANCE, AGAIB, FAO, ODEF 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  Mme CONDOR Dédévi 

Adresse Téléphone 24 45 01 86/ 90 27 19 57 

E-mail ae2d@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[Ω!9н5 Ŝǎǘ ŎǊŞŞŜ Ŝƴ 2007, intervient dans les régions Centrale et Kara et 

principalement dans les préfectures de Tchamba et Dankpen sur  la gestion 

durable des forêts communautaire et la préservation de la biodiversité. Petit à 

petit, les interventions se sont diversifiées et étendues à la gestion durable 

des terres aveŎ ǳƴ ŦƻŎǳǎ ǎǳǊ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΦ [Ŝ 

ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ 

naturelle ; la gestion du complexe Alibi-Koussountou-Abdoulaye est un 

exemple parfait où,  avec les communautés locales de trois cantons, le rôle de 

ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘΩǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ŘŜ ǇǊŞǎ ŘŜ пл 000 ha 

ŎƻƎŞǊŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ŀ ŞǘŞ ǊŜƴŦƻǊŎŞΦ 

[Ω!9н5 ŘƛǎǇƻǎŜ ŘŜ  5 cadres de conception et ǘǊƻƛǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ ǇŀǊƳƛ 

lesǉǳŜƭǎ н ŎŀŘǊŜǎ Ŝǘ ǳƴ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ŘΩŀǇǇǳƛ ǎƻƴǘ ŜƳǇƭƻȅŞǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ 

ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΦ [ŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ Ŝǘ Ŝǎǘ 

financé par des bailleurs dont les principaux sont : UICN, UE, FAO. FEM. Les 

perspectives à court et à moyen terme sont le développement de 

ƭΩŞŎƻǘƻǳǊƛǎƳŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ƭŀ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘΩ!ōŘƻǳƭŀȅŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŦƻǊşǘǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜǎ 

de Tchamba. 

 

 

 

 

 

mailto:ae2d@yahoo.fr
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DEFENSE/ RESTAURATION DES 

SOLS/ LUTTE ANTIEROSIVE  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
BilƭƻƴƴŀƎŜ Řŀƴǎ ǳƴ ŎƘŀƳǇ ŘŜ Ŏƻǘƻƴ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ 

(Photo APAF) 
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 ACTION POUR LE  DEVELOPPEMENT ET LôINTEGRATION DES 

ENFANTS ET DES JEUNES 
Sigle ADIEJ  

Mode 

dôintervention 

Appui-conseil   

Sensibilisation de masse                  

Numéro et date 

de reconnaissance 

N° 842/MIS-SG-APA-PC du 5 Juin 1997 

N0 661 /PR/MPDAT/2012 

Classe ONG 

1- Objectifs 

- - Conscientiser les populations sur le probl¯me de lôexploitation anarchique des for°ts. 

- - Soutenir les groupements dans les AGR. 

- - Initier et participer ¨ lôex®cution des projets de reforestation. 

- - créer des pépinières scolaires 

- - créer des forêts scolaires 

2- Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

2 Energies renouvelables                                                                   

3 Formation/Renforcement des capacités                                          

3- Zones dôintervention 

Région Centrale Cantons Tous 

Préfectures Tchaoudjo, Sotouboua, Blitta, Plaine du Mô Villages Tous 

4- Partenaires 

FED, DRAEP/RC, FAO, ICAT, DRERF C, RESODERC, UONGTO, FTACU, Croix 

Rouge  

5- Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  TEGNAMA Dao André 

Adresse BP  641 Sokodé 

Téléphone 24 45 99 71/90 07 45 77/99 26 45 40 

E-mail adiej2005@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhbD ADIEJ créée en 1990 intervenait initialement dans les cantons  

de Komah et Lama - Tesside la préfecture de Tchaoudjo. Petit à petit, 

ses interventions se sont diversifiées et étendues à ŘΩŀǳǘǊŜǎ  cantons 

de la préfecture de SotoubouaΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ prioritaire 

est restauration des sols. Dans ce domaine, elle a eu à 

réaliser reboisement du site  du Lycée de Kadmbara. Elle intervient 

également dans le domaine de renforcement de capacité des OP et 

des femmes. La structure dispose de 3 personnes de conception et 1 

ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƴǘ 2 sont employés de façon permanente. 

 

 

 

 

 

mailto:adiej2005@yahoo.fr


 

~ 111 ~  

 

 

 

GROUPE DE RECHERCHE ACTION POUR LE DEVELOPPEMENT SOCIO -

ECONOMIQUE EN VUE DE LA PROMOTION HUMAINE ET DE LA 

COOPERATION INTERNATIONALE  
Sigle GRADSE/PHCI 

Mode 

dôintervention 

Appui-conseil et accompagnement/ Micro- finance/ Prestation de 

service      

Numéro et date 

de reconnaissance 

N° 1301 /MISD-SG-DAPSC-DSC du 12 Novembre 1999 

Classe ONG, Consultant 

Objectifs 

Contribuer au développement des activités de formation, de recherche-actions au bénéfice 

des acteurs de développement social, économique en faisant appel à leur implication réelle. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

2 Formation/Renforcement des capacités                                          

3 Agroforesterie   

Zones dôintervention 

Régions Centrale, Kara Cantons Tous 

Préfectures Assoli, Bassar, Kozah, Binah, Tchamba, 

 Tchaoudjo, Blitta,  Sotoubaoua,  
Villages Certains villages de 

ces préfectures 

Partenaires 

FAO- UE- PNUD- Manos-Unidas, Genève-tiers Monde, Etat Togolaisé 

Coordonnées et contacts 

Personne  responsable  DJOBO Same 

Adresse BP 318- Sokodé TOGO 

Téléphone  25 50 05 66 / 90 05 11 05 

E-mail gradse@gradse.org /onggradse@yahoo.fr 

Site web www.gradse.org 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄpérience 
[ΩhbD GRADSE/PHCI créée en 1997 intervenait initialement dans deux 

cantons de la préfecture de la Kozah et deux cantons de Tchaoudjo. Petit à 

petit, ses interventions se sont diversifiées et étendues à plusieurs cantons 

de plusieurs préfectures. GRADSE a mené des échanges communautaires 

pour le renforcement en techniques agro écologiques et capitalisation du 

savoir paysan en matière de lutte anti érosive. Actuellement, GRADSE/PHCI 

réalise le volet «la protection et régénération des ressources naturelles » 

du Projet de développement rural intégré de la plaine de Mô (PDRI-MÔ). 

{ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ la défense et restauration des sols. 

Dans ce domaine, elle a eu à réaliser la restauration de plusieurs ha. Elle 

intervient également dans le domaine de la formation et du renforcement 

des capacités ; GRADSE/PHCI a créé un centre de formation agro 

ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Ł ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƎŜƴǘǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƴǎΦ [ŀ 

structure dispose de 4 personnes de conception et с ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ 

dont 8 sont employés de façon permanente. 
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DIRECTION PREFECTORALE DE LôAGRICULTURE, DE LôELEVAGE ET 

DE LA PECHE  
Sigle DPAEP-TCHAOUDJO  

Mode dôintervention Appui-conseil 

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe Structure publique 

Objectifs 

- Collecter les informations statistiques agricoles. 

- Distribution des intrants agricoles. 

- Protection des cultures et des animaux dô®levage. 

- Garantie des normes dans le secteur rural. 

Principaux domaines dôactivit®s 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive 

2 Formation/Renforcement des capacités 

3 Sanction des violations des réglementations 

Zones dôintervention 

Région Centrale Cantons Tous 

Préfecture Tchaoudjo Villages Tous 

Partenaires 

Etat 

Coordonnées et contacts 

Personne responsable  TAGBA Tchaa 

Adresse BP  86 Sokodé 

Téléphone 25 50 00 26/ 90 91 58 20/24 45 15 19/ 25 55 74 08 

E-mail tagbagro@gmail.com 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

La DPAEP Tchaoudjo : est créée en 1998 par décret intervient dans les 

мп Ŏŀƴǘƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞŦŜŎǘǳǊŜ ŘŜ ¢ŎƘŀƻǳŘƧƻΦ {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ 

ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƭŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 

du TƻƎƻ Ŝǘ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ŘŜ ǎƻƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ǎƻƴ 

ressort territorial. Dans ce domaine, elle a eu à réaliser la conception, 

et le suivi de plusieurs projets de restauration de fertilité des sols 

(Projet BMNS, GIFS, 1000S+, Renverser la tendance). Elle intervient 

également dans le domaine de reboisement des forêts 

communautaires (production de pépinières forestières et des plants 

fruitiers). La structure dispose de plusieurs personnes de conception 

Ŝǘ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ ŀŦŦŜŎǘŞŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŜǎ ƴŞŎessités de terrain dont 

tous sont employés de façon permanente. 
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CLUB DES AMIS DE LA NATURE  

Sigle CAN 

Mode 

dôintervention 

Appui-conseil                    

Numéro et date de 

reconnaissance 

 

Classe ONG 

Objectifs 

- Conscientiser les populations urbaines et rurales sur la destruction de 

lôenvironnement. 

- Soutenir les groupements dans les AGR. 

- Appuyer les initiatives locales des populations les plus défavorisées. 

Principaux domaines dôactivités 

1 Défense/ Restauration des sols/Lutte anti-érosive                         

2 Gestion des Aires Protégées/Biodiversité/Ecotourisme                

3 Formation/Renforcement des capacités                                          

Zones dôintervention 

Région Centrale Cantons Tous 

Préfectures Toutes Villages Tous 

Partenaires 

 

Coordonnées et contacts 

Personne  

responsable  

TEGNAMA Dao, BADANARO Topali 

Adresse BP  641 Sokodé 

Téléphone 24 45 99 71/ 90 07 45 77/ 90 25 48 96 

E-mail adiej2005@yahoo.fr 

 

wŞǎǳƳŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

[ΩhNG CAN créée en 1992 intervenait initialement dans les cantons  de Komah 

et Kpangalam de la préfecture de Tchaoudjo. Petit à petit, ses interventions se 

sont diversifiées et étendues à ŘΩŀǳǘǊŜǎ  Ŏŀƴǘƻƴs de la préfecture de Sotouboua,  

Blitta,  la Plaine du Mô. {ƻƴ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǎǘ la protection de 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ CAN a fait ses preuves dans  son  Programme PAIL FAZAO  

ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊ ŘŜ ±{C {ǳƛǎǎŜΣ ƭŀ 55/ Ŝǘ t¦C{ .h!5. Ce programme 

consistait à appuyer les populations de la périphérie du Parc Fazao Malfakassa 

dans leurs initiatives locales (élevage de volaille, petit ruminant, petit gibier, 

apiculture, sylviculture).  Dans ce domaine, elle a eu à réaliser avec ADIEJ un 

reboisement du site  du Lycée de. Elle intervient également dans le domaine 

de renforcement de capacité des OP et des. La structure partage le même  

personnel avec ADIEJ : 1 Sociologue ,1 Macro économiste ,1 Chargé des AGR et 

1  Secrétaire. 
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